
Глава 112: джинчурики и Бижу

Джирайя и его эскорт разбили лагерь на ночь в центре Ю-но Куни. Группа делала отличные
успехи и должна была прибыть в Кумогакуре еще через три дня.

Закончив приготовления к лагерю и установив график ночного дежурства, вся группа легла
спать, готовясь к раннему утру.

Хината несла первую ночную вахту и поменялась с Кибой, когда ее смена закончилась.
Вернувшись в спальник, она легла и уставилась в ночное небо, сосредоточившись на звездах.
Через несколько секунд она перевернулась, пытаясь устроиться поудобнее. Затем она снова
перевернулась через несколько секунд, но ничего не помогало. Она наконец вздохнула после
пятнадцати минут попыток и вытащила себя из спального мешка.

- Не можешь уснуть, да?"

Она посмотрела вверх, заметив стоящего там Шикамару. Она кивнула головой, что Нара
восприняла как приглашение присесть на землю рядом со спальным мешком.

- Я удивлен, что ты тоже не спишь, Шикамару-кун.- Призналась она с тихим смешком.

- Поверь мне, я старался. Но сегодня ничего не получается.- Сказал он со вздохом.

Хината сочувственно кивнула головой: Думаю, это просто тревога миссии. Так было и в
преддверии вторжения на Киригакуре.- Она издала слабый, тревожный смешок и посмотрела
на небо. - сомневаюсь, что мне удастся выспаться в ближайшие пару дней."

- Попался. Шикамару снова вздохнул: "Это было то же самое для меня тоже назад их. Не мог и
дня прожить без того, чтобы не вспоминать о провалившейся миссии по прекращению казней
Кариторики. Он покачал головой: "иногда я тоже вспоминаю то время."

"Хм.- Понимающе промурлыкала Хината. Еще один неловкий смешок сорвался с ее губ: "мы
делаем это снова, понимаешь? Вспоминая все эти удручающие вещи."

- Хех. Шикамару фыркнул в ответ: "наверное, этого и следовало ожидать."

Оба друга на мгновение замолчали, когда Хината и Шикамару легли обратно.

-В отчете Наруто-Куна Джирайе-саме он упомянул, что все команды Конохи прошли.- Сказала
Хината, и легкая улыбка появилась на ее губах. -Это значит, что, несмотря на весь этот стресс
от вторжения, мы увидим Ханаби в финале экзамена."



-Это будет захватывающе. Шикамару кивнул головой: "есть идеи, как она собирается
поступить? Наруто одолжил у меня несколько свитков по медицинскому ниндзюцу, чтобы
отдать ей. Слышал, она довольно быстро его подобрала."

-Она так и сделала. Из нее выйдет потрясающий медик. Хината заметила, ее улыбка стала еще
шире: "если бы не вторжение, я знаю, что она, вероятно, получила бы много удовольствия во
время выпускного экзамена. Я ожидаю, что она выступит очень хорошо."

-Ты думаешь, его ученики оправдают наше наследие и сдадут свой первый экзамен?- Спросил
Шикамару.

-Я думаю, что это возможно.- Сказала она. "Основываясь на всем, что Ханаби и Наруто-кун
сказали о Кандзи-сан и Кацуми-Сан, Я думаю, что у этих троих достаточно хорошая командная
работа друг с другом, чтобы хорошо работать и быть сильными индивидуально. Я уверен, что
они произведут впечатление на прокторов."

- Держу пари, они прекрасно справятся.- Сказал Шикамару. Затем он фыркнул и покачал
головой, на его лице появилась ухмылка: "но им еще предстоит пройти долгий путь, прежде
чем они достигнут нашего уровня."

-Хе-хе, посмотрим. Хината хихикнула в ответ: "Ты говоришь довольно уверенно, Шикамару-
кун."

-Да я просто так говорю.- Сказал он, посмеиваясь.

- Но команда Наруто-Куна вдохновила меня.-Я собираюсь послать заявку в Джирайя-сама на
команду генинов, - призналась Хината, заложив руки за голову."

- Меня это нисколько не удивляет. Шикамару сказал, слегка качая головой: "у тебя
определенно самый терпеливый характер и определенно самый заботливый. Из тебя получился
бы идеальный, хрестоматийный дзенин-сенсей."

- Воспитание? Хината повторила это слово со смешком: "не знаю, будут ли мои будущие
ученики-Генины использовать это слово, чтобы описать меня. Я стремлюсь быть честным и
добрым с ними, но я определенно буду обучать их так, как учит Анко-сенсей."

Шикамару фыркнул в ответ: "Тогда я буду молиться, чтобы твои ученики пережили твое
обучение."

Двое друзей обменялись смехом друг с другом, прежде чем успокоились. Каждый из них
повернул голову вверх, глядя на звезды. Друзья несколько мгновений смотрели на разные
созвездия, прежде чем с губ Шикамару сорвался смешок.



- Знаешь, наблюдать за облаками лучше, но есть что-то особенное в том, чтобы смотреть на
звезды в другой части света и видеть новые созвездия.- Заметил Шикамару.

- Согласен. Хината кивнула головой, слегка улыбнувшись: "кажется, сейчас на небе больше
звезд, чем дома."

- Это потому, что Ю-но-Куни не так населен, как хай-но-Куни. Для такого большого
туристического очага, как это место, здесь не так много городов. Значит, меньше огней и
больше звезд.- Сказал Шикамару, мирно вздыхая. -На него приятно смотреть."

- Так и есть. Хината согласно кивнула головой.

Двое друзей остались лежать на земле, глядя на звезды и время от времени делая замечания
по поводу нескольких различных созвездий, которые они могли наблюдать. Хотя бы на какое-то
время они смогли забыть о собственных тревогах и насладиться беседой. Это была роскошь,
которую они знали, что не всегда смогут иметь в ближайшие пару дней, поскольку дни
приближаются к вторжению Акацуки на Кумогакуре, поэтому они позаботились о том, чтобы
наслаждаться ею, пока это возможно.

-От двух и восьми до остальных великих, добро пожаловать в храм Бижу!- Заявила пчела-
убийца.

Пчела-убийца и Югито повели семерых джинчуриков за водопад истины и открыли массивную,
богато украшенную комнату. Комната была украшена знаками на потолке, и множество
безголовых статуй окружали проход дальше в комнату. Вдоль стен висели подробные
изображения Ниби и Хатиби. В конце зала находился большой храм.

-Это место ... -заговорил Гаара, блуждая глазами по комнате. Легкая улыбка появилась на его
губах: "это захватывает дух. Я чувствую сильную духовную энергию, исходящую от него."

-Вы были бы правы.- Сказал югито, улыбаясь в ответ. - Этот храм был построен много лет
назад, еще до Кумогакуре. На самом деле есть некоторые теории, что он был построен Рикудо
Сеннином."

- Эти статуи напоминают Бодхисаттву.- Заметил Ягура, не сводя глаз с обезглавленных статуй.
- Детали выдающиеся."

Наруто моргнул в ответ: "Бодхи что?"

Йондайме Мидзукаге вздохнул в ответ: "Бодхисаттва. Они-важная фигура в буддизме. Наруто
снова моргнул в ответ, что заставило ягуру вздохнуть еще глубже: "ты ведь не можешь быть
серьезным, не так ли? Это общая религия! Наруто, пожалуйста, не оставайся в неведении
относительно верований, практикуемых в элементальных народах."



- Хех. Наруто смущенно потер затылок: "Извини. Просто в Конохе никто не придает большого
значения богам и тому подобному."

Ягура, казалось, хотел что-то еще сказать, но Пчелка-убийца кашлянула, привлекая к себе
внимание.

-Если отбросить религиозные споры, вы все хотите посмотреть, что там внутри?- Спросил он.

Разговор на мгновение прервался, и все кивнули. Югито и Би двинулись вперед, ведя группу к
дверям храма. Оказавшись внутри, Би и Югито провели их в большую комнату с двумя
камерами, отмеченными головами Ниби и Хатиби. Они двинулись к комнате с головой Ниби.
Югито сунул руку в пасть фигуры и нажал кнопку. Дверь тут же открылась.

- Какого черта? Глаза фу расширились.

Открытая дверь открыла комнату, которая, казалось, даже не была комнатой. Внутри вновь
открывшаяся комната казалась бесконечным пространством ярких красок. Не было видно ни
стен, ни пола, ни потолка.

-Это даже не похоже на комнату. Это почти похоже на пустоту в пространстве; как будто мы
будем падать бесконечно, если даже сделаем один шаг внутрь.- Заметил утаката,
прищурившись.

- Ну что ж, позвольте мне немного успокоитьсяthat. Югито закатила глаза. - Комната
стабильна."

- А чакра нужна, чтобы туда войти?- Спросил Роши.

"Нет. Она ничего не требует. Югито покачала головой. -Это всего лишь комната. Он был
спроектирован таким образом."

-Вы сказали, что существует теория, что рикудо Сеннин построил этот храм?- Спросил Хэн. Он
покачал головой, его глаза все еще были сосредоточены на различных цветах комнаты: "я
никогда не придавал большого значения историям о нем, но я склонен верить, что теория
должна быть правдой. Ни один нормальный человек не смог бы создать что-то подобное."

- Выглядит красиво.- Заметил Ягура, улыбаясь. -Я почти хочу исследовать его и посмотреть,
как далеко он зайдет."

- Честно говоря, то же самое. Фу кивнула головой, ухмыляясь: "будет так здорово летать и
просто чувствовать, что я двигаюсь в пространстве-"



Югито кашлянул, снова привлекая к себе внимание: "мы можем побеспокоиться об этом
дерьме позже; может быть, мы уже продолжим тренировки?"

-Мисс два права, так что вам лучше не разочаровывать меня.-Правила были уже объяснены,
так кто же готов тренироваться первым?"

Все семь джинчуриков слегка напряглись. Би и Югито объяснили вчера вечером, как будет
проходить эта тренировка; один за другим каждый из семи джинчуриков входил в
запечатанную комнату и встречался лицом к лицу со своими джинчуриками. Они должны были
бы встретиться лицом к лицу со своим Биджу и заставить хвостатого зверя согласиться
полностью предоставить им доступ к своей чакре, будь то с помощью пацифистских методов
или с помощью силы.

-Просто еще раз для ясности.- Заговорил Роши. -Это не похоже на водопад истины, да? У нас не
будет второго шанса с этим?"

-Если твоя Бижу требует драки, вполне возможно, что ты сможешь уйти невредимым. Однако в
этом случае есть большая вероятность, что вы получите только один выстрел.- Сказал югито,
нахмурившись. - Камера будет закрыта до тех пор, пока ваш вызов не закончится. Если ты
ввяжешься в драку и проиграешь своему Биджу, мы с Би ничего не сможем сделать."

Роши нахмурился в ответ: "Итак, у меня будет только один выстрел. И зная мои отношения с
ним, Йонби... с Сон Гоку ... он захочет подраться.'

- Я доброволец."

Все взгляды обратились к Ягуре. Шиноби Киригакуре сделал шаг вперед к двери, пристально
вглядываясь в цвета комнаты.

- Итак, ты хочешь быть первым, Камуи-Сан?- Спросил югито.

Ягура кивнул головой: "это было бы благоразумно. Я относительно уверен, что Санби и я
можем прийти к соглашению.- И как только хотя бы один из нас получит доступ, я уверен, что
боевой дух группы повысится, а другие добровольцы будут мотивированы сделать шаг вперед."

-А-а. Глаза Наруто расширились, когда он посмотрел на Ягуру. -Вы упомянули, что темнота-это
единственное, что вас сдерживает. Теперь, когда он исчез, вы уже можете войти в режим
Бижу, не так ли?'

- Очень альтруистично с твоей стороны.- Заметила югито, прищурившись. -Ну, неважно. Би
проводит вас внутрь."

-Сюда, если можно.- Заявил пчела-убийца, проходя мимо Ягуры и входя в цветную комнату.



Ягура прищурился, глядя на пчелу, и заметил, что тот не упал замертво. Затем он кивнул
головой и сделал несколько шагов вперед, входя в комнату.

Как только они вошли, комната была опечатана, и Ягура приступил к своей миссии
"встретиться лицом к лицу" со своим Биджу.

-Я вернулся.- Заявил Ягура.

Йондайме Мизукаге оглядел свой мысленный ландшафт. Он обнаружил, что стоит в мелком
пруду, который был освещен желтым небом вокруг, придавая этому месту ощущение тепла. В
неглубоком пруду плавали рыбы, плавая в спокойном темпе. Из воды росли несколько
разноцветных цветков, и самым распространенным из них был зеленый, точно такой же, как на
крючке у Ягуры.

Ягура сделал несколько шагов по пруду, расплескивая воду. Он переводил взгляд с цветка на
цветок, и на его лице появилась умиротворенная улыбка. С каждым шагом вглубь его сознания
пруд становился все глубже и глубже. Через несколько минут Ягура начал пробираться по
воде вброд.

Прошло еще несколько минут, пока он наконец не достиг небольшой платформы в воде. На
вершине платформы стояла Изобу, которая смотрела на Ягуру сверху вниз.

-Сколько времени прошло с тех пор, как ты вернулся сюда, Ягура?- Спросил Санби.

-Слишком долго, мой старый друг. Мое извинение.- Признался Ягура. - Должен признаться,
мысль о том, чтобы вернуться сюда снова, была... по меньшей мере тревожной."

Черепаха кивнул головой: "я понимаю. В конце концов, вы провели здесь несколько лет в
бессознательном состоянии и так и не пришли в себя. На его лице появилась улыбка: "но
теперь все выглядит по-другому. Я больше не чувствую в тебе тьмы, которая была с тех пор,
как ты проснулся. Вы снова кажетесь самим собой."

-Вы в этом уверены?- С горьким смешком спросил Ягура, указывая на свою внешность. -
Потому что я определенно больше не чувствую себя собой."

-Ты можешь носить это превращение даже здесь, но в глубине души я чувствую того же
приятного молодого человека, каким ты всегда был.- Ответила изобу.

- "Приятно", да? Смех ягуры стал более естественным, когда он улыбнулся своей Бижу: "ну,
хотя я могу не согласиться, я действительно ценю комплимент."

-Ты должен признать, что твое "старое я" все еще здесь. Ты все такой же чопорный ублюдок,
каким был всегда.- Санби это заметил. Улыбка ягуры погасла. Он хотел было открыть рот, но



Бижу продолжил: "И ты собираешься исправить мою "клятву" еще раз? Когда Ягура
нахмурился в ответ и скрестил руки на груди, как бы подтверждая слова Изобу, черепаха
засмеялась: "ха! Это действительно как в старые добрые времена с тобой снова!"

- Я знаю. Забавно, не правда ли? Ягура на секунду закатил глаза, а потом снова расхохотался. -
Я приношу свои извинения за то, что не общался с вами в последнее время, Но да. Скоро все
снова наладится. Затем его глаза сузились на Бижу: "хотя это только начало, я чувствую, что у
меня снова есть цель."

Изобу покачал головой: "у тебя всегда был такой. Вы даже признали это, когда проснулись
после Гражданской войны. Вы просто потеряли его из виду, когда время шло, и ваша вина
росла. Но теперь вы нашли его снова."

Ягура кивнул головой: "это верно."

-Ты же знаешь, Ягура, что ты мне всегда нравился. Единственное, что удерживало тебя от
полного контроля, - это только что наступившая темнота. Но теперь вы свободны от него. И ты
снова получишь полный доступ к нашей силе. Мы с тобой будем работать вместе, как в старые
добрые времена."Бижу отметил. Затем его глаза сузились: "и с этим мы отомстим."

Ягура сжал кулаки и снова кивнул головой: Так и сделаем."

С подтвержденным обещанием тела Ягуры и Изобу начали светиться ярко-синим цветом.

Через несколько минут дверь в запечатанную камеру открылась. Оставшиеся семь джинчурики
смотрели, как Би и Ягура вышли из комнаты.

- Это было быстро.- Фу заговорил со смешком. - Итак, Камуи-Сан, как это произошло-"

- К-Камуи-Сан? Глаза Роши расширились.

Тело ягуры теперь было заключено в светло-голубую чакру, которая, казалось, слилась с его
кожей и придала ей светло-голубую окраску. Второй внешний слой чакры окружал его кожу,
образуя то, что казалось покровом чакры. К его рукам и ногам были прикреплены кусочки
голубого коралла. На спине у него была серая раковина, пропорциональная его телу, с
множеством шипов, торчащих из нее. Сам плащ тоже казался насквозь мокрым от воды.

-Ч-что это? Глаза хана сузились на чакре, окружающей тело Ягуры:…"

Югито кивнула головой, ухмыляясь: Вот как выглядит режим Бижу. Компромисс между бижу и
джинчурики, где чакра образует плащ вокруг вашего тела."



-Как это выглядит? - Спросил Ягура с усмешкой на лице. В отличие от второй версии, его голос
не был эхом или имел "демонический" оттенок; он звучал как его обычный голос: "это
чувствует себя абсолютно бодрящим!"

- Это выглядит очень впечатляюще.- Утаката заговорил, не сводя глаз с раковины. -Не думаю,
что я когда-либо видел что-то подобное раньше."

-Это то, что он собирается искать для всех нас?- Спросил фу.

"Да. В конце концов, у всех нас, джинчуриков, есть Бижу с раковинами.- Усмехнулся югито. -
Конечно, нет! Ваш плащ Биджу чакры будет изготовлен на заказ для каждого отдельного
Биджу, основываясь на их внешности и способностях, которыми он наделил вас."

Лицо Фу нахмурилось: "это был просто вопрос. Не надо быть такой грубой, мама."

Глаза югито дернулись, прежде чем она покачала головой: Кто из вас хочет пойти
следующим?"

Хмурый взгляд фу быстро исчез, когда она сделала шаг вперед: "я!"

Утаката усмехнулся, глядя на Нанабских джинчуриков: "вы, кажется, очень взволнованы."

- Черт возьми, я прав! Я в ударе после того, как надрал задницу своей тьме!- Заявил фу. Она
повернулась к Би, ее руки напряглись. - Ну же, Би! Впусти меня уже!"

Пчела-убийца усмехнулась в ответ: "Хорошо, Фу, это все ты."

Би сделала шаг вперед, и Фу быстро последовал за ней в комнату. Как только они вошли
внутрь, дверь камеры снова закрылась наглухо.

-Это мой ментальный ландшафт, да?- Спросил фу.

Такигакуре Куноичи обнаружила, что стоит посреди густого темного леса. Деревья
возвышались над площадью, полностью закрывая небо без какого-либо конца в поле зрения. На
стволах деревьев сидели жуки, мотыльки, бабочки и другие насекомые, ползающие по ним или
перелетающие на другие деревья. Пол был покрыт мелкими кустиками, кустарниками и
грибами. По всему лесу разносилось громкое "чириканье" сверчков и цикад.

Фу сделала несколько первых шагов по лесу, переводя взгляд с дерева на дерево. Она
сосредоточилась на различных насекомых, которые она могла видеть, как улыбка появилась на
ее лице.



-Здорово видеть, что здесь действительно есть живые насекомые... или, по крайней мере, они
кажутся живыми.- Заметил фу. Она на секунду закрыла глаза, пытаясь сосредоточиться на
щебетании на заднем плане. Прошла секунда, прежде чем она покачала головой: "я не могу
понять их. Может быть, они не настоящие? И это все мое познание?'

Она пожала плечами и сделала еще один шаг вперед, направляясь дальше в лес. Проехав
несколько минут, она наконец добралась до высокого дерева, одна из ветвей которого касалась
земли, образуя своего рода тропинку. Фу некоторое время смотрела на дерево, а потом пошла
вдоль ветки и взобралась на дерево.

Шаг за шагом она поднималась на дерево, следуя за веткой до самой вершины. По пути она
посмотрела вниз и заметила, что находится в нескольких футах над землей. Она покачала
головой и снова посмотрела вверх, сосредоточившись на тропинке перед собой.

Наконец, добравшись до конца ветки, она добралась до самой верхушки дерева. Над всем лесом
возвышался Чомэй, Нанаби-но Кабутомуши.

-Ну, фу, похоже, ты наконец-то пришел!- Добро пожаловать на самые глубокие уровни вашего
ментального ландшафта! - с улыбкой приветствовал его чомэй."

- Спасибо, что пригласили меня.- Сказала Фу, склонив голову. Улыбка появилась на ее лице,
когда она посмотрела вниз на лес: "должен сказать, я не ожидал, что мой ум будет таким
красивым, как этот."

-Ну, может быть, отчасти я и являюсь фактором, но у тебя всегда была склонность к глухим
лесам. Это имеет смысл для того, чтобы выйти вот так.- Заметил чомэй. -Но мне очень повезло,
что это произошло. В таком милом месте я чувствую себя как дома."

- Домой, да... - глаза Фу сосредоточились на лесу, ища хоть какие-то признаки воды. В то время
как ей удалось найти реку внутри своего мысленного ландшафта, она заметила, что водопада
там не было. Фырканье сорвалось с ее губ: "думаю, да."

-Кстати, похоже, ты наконец-то готов к следующему уровню.- Сказал Нанаби, и его улыбка
стала шире. -Я не чувствовала присутствия твоей внутренней тьмы со вчерашнего дня, так что
я предполагаю, что тебе удалось победить ее."

-Вы знали об этой штуке все это время?- Спросила фу, нахмурившись: - так вот почему я не
смогла справиться с твоей силой во второй версии?"

- ...Вроде того, да.- Чомэй кивнул головой. -Это была почти психологическая вещь. В глубине
души ты всегда принимал близко к сердцу слова всех жителей таки о том, что ты всего лишь
демон. И сила нас, Бижу, для такого нормального человека, как ты-"



- Человек? Фу повторила это слово, нахмурившись: "я джинчурики."

-Да, но по большому счету "джинчурики" - это всего лишь разновидность человека. Ты просто
тип человека, который представляет особый интерес для нас, Бижу.- Заявил чомэй. Затем он
покачал головой: "но я отвлекся! Наша сила слишком велика для людей, которые не находятся
в полностью эмоционально стабильном месте или не контролируют свои эмоции."

- Эмоционально стабильна, да? Фу нахмурился еще больше: "я думаю, что это имеет смысл. Я
начинаю злиться. Очень легко."

-Но по сути это не проблема. Ты очень выразительный человек, Фу. И именно поэтому ты мне
нравишься.- Признался чомэй. -Ты честен. Люди знают, на чьей они стороне. И ты хороший
человек."

-Ты считаешь меня хорошим человеком?- Спросил фу.

Чомэй снова кивнул головой: "по сравнению с прошлой парой джинчуриков, которые у меня
были, да. Вот почему я готов работать с вами без всяких условий."

- Неужели? Глаза фу расширились. Она удивленно уставилась на гигантского жука, который
только улыбнулся шире в ответ: "Ты не хочешь драться или заключать сделку или что-то еще?"

Чомэй покачал головой: "Фу, ты мне нравишься. И ты это знаешь. Ты, наверное, лучший
джинчурики, в котором я когда-либо был запечатан. И хотя я знаю, что запечатывание меня в
тебе сделало твою жизнь экспоненциально тяжелее, я испытываю к тебе все уважение за то,
какой ты стала. Черт возьми, тебя и раньше пытались убить из-за меня, и я ни разу не слышал,
чтобы ты говорил обо мне что-нибудь плохое. Ты просто хороший человек, и мне повезло, что я
с тобой!"

Глаза фу расширились еще больше. Некоторое время она молча смотрела на бижу, и это
побудило ее продолжать говорить.

-Я имею в виду, кроме того, я уже привыкла к тебе.- Сказал он. -С твоими шалостями, поэзией
и всеобщим восторгом от жизни ты делаешь все, что мне интересно. Поэтому я хочу помочь
тебе, даже если это совсем немного."

- Ты... - фу покачала головой, и из ее глаз потекли слезы. Несмотря на это, широкая улыбка
появилась на ее лице, когда она посмотрела на Нанаби: "вы знаете, несмотря на то, что все в
таки говорили о вас-и обо мне по ассоциации – вы мне всегда нравились. Ты был моим
единственным другом. Ты ... - крылья выросли на ее спине, когда она взлетела вверх, прямо к
лицу Тэмэя. - ты была моей семьей все это время."

Чомэй ничего не сказал, Когда Фу наконец добрался до гигантского жука и обнял его. Бижу на



мгновение замерла, прежде чем он, наконец, использовал свои передние ноги, чтобы обнять ее
сзади.

Когда джинчурики и Бижу обнялись, их тела начали светиться зеленым цветом.

-Фу, ты выглядишь круто!- Заявил Наруто.

Нанабские джинчурики ухмыльнулись, указывая на ее тело. Как и у Ягуры, у нее теперь был
"чакровый плащ", хотя "Чакровая броня" могла бы быть более подходящим термином. Темно-
бирюзовая броня, сделанная из коконообразных нитей чакры Чомэя, полностью окружала все
дюймы ее тела, открывая только глаза. На макушке у нее был Рог в форме буквы Y, а по всему
телу росли шипы. На запястьях у нее были лезвия, похожие на зазубрины жука-оленя. На
спине у нее было шесть крыльев.

-Разве я не выгляжу круто? Я как идеальная помесь между собой и Чомэем!- Заявила она,
сжимая руки в кулаки. -Мне это нравится!"

-Тебе здорово повезло, правда?- Спросил ее чомэй. -По-моему, он тебе очень идет!"

Она кивнула головой: "Чомэй согласен со мной. Как будто эта штука идеально подходит для
меня!"

-Ты сейчас разговариваешь с Нанабцами? И не во время конфликта?- Спросил Хэн, широко
раскрыв глаза.

-Э-э, да? Фу в ответ пожала плечами. Затем ее лицо нахмурилось: "кроме того, зови его Чомэй.
Называть его Нанаби-это все равно, как если бы я все время называл тебя "Ива Джонин"."

-Я ... я понимаю.- Заметил Хэн, поднося руку к подбородку.

- Хан-Сан, ты что, совсем не разговариваешь со своей Бижу?- Спросила югито, слегка
приподняв брови. - еще до того, как мы с мататаби начали ладить, мы, по крайней мере, были
немного сердечны друг с другом."

-То же самое со мной и восьмым; Гюки не мог не поладить с пчелой-убийцей!- Гордо заявила
Би.

-Это было после того, как ты победил меня в бою, Би."Хатиби, Гюки, - мысленно отозвался он.
Его комментарий, по-видимому, вызвал усмешку пчелы, которая только заставила Бижу
вздохнуть: "Зачем я утруждаю себя исправлением тебя?"

-Я имею в виду, что вы все можете иметь сердечные отношения с вашим Бижу, но мы разные.-



Роши заговорил, нахмурившись. -У нас в Ива все было немного... по-другому. У нас была своя
ярмарка дерьма в связи с этим."

-... Это верно. Хэн кивнул и сделал шаг вперед. -И мне пора заканчивать с этим делом."

Глаза Роши расширились: "Хан?'

Глаза Би сузились: "вы хотите пойти следующим, Мистер пять? Вы готовы процветать?"

- Так и есть. Хэн кивнул головой.

- Хан-НИИ.- Наруто заговорил. Гоби джинчурики повернулся к своему суррогатному брату, и
тот показал ему большой палец. "Удача. Если тебе придется бороться с ним, Надери ему
задницу!"

Хан засмеялся в ответ, возвращая большой палец вверх: "я сделаю все, что в моих силах."

С этими словами Хан и Би вместе вошли в запечатанную комнату.

Когда Хэн сделал первые шаги в своем мысленном ландшафте, его глаза начали блуждать по
окрестностям. Он находился в большой комнате, напоминавшей паровоз. Пол был сделан из
красного металла, и в него были встроены вращающиеся шестерни. Трубы и печи торчали из
пола, выпуская пар в помещение. Пар, казалось, был очень плотным, полностью заполняя небо
и затуманивая любую "стену" или "потолок", которые могли присутствовать в его сознании. По
всей площади раздавались многочисленные звуки: свистки, рычание шестеренок и звон
колокольчиков.

-Это... по меньшей мере интригующе.- Заметил Хэн, шагая по полу. - В то время как я полагал,
что пар будет включен сюда, я воображал, что мой разум будет больше напоминать горячие
источники. Кажется, я еще ни разу не ступала в поезд. Легкая улыбка появилась на его лице,
когда он продолжал пристально смотреть: "однако я не возражаю против этого. Из такого
места получился бы прекрасный рисунок.'

Хэн продолжал двигаться вперед через свой мысленный ландшафт, ступая на верхнюю часть
пола. В конце концов он остановился, наткнувшись на металлическую лестницу без перил,
которая вела вниз. Он прищурился, глядя на них, прежде чем спуститься по лестнице.

По мере того как он продвигался вниз, его зрение становилось все более туманным по мере
того, как все больше пара заполняло пространство. Через несколько секунд он уже не видел
даже лестницы, по которой спускался. Несмотря на отсутствие зрения, Хэн продолжал
двигаться вперед в том же темпе и с интервалами между шагами, ни разу не упав.

После трехминутного спуска по лестнице пар наконец рассеялся, и Хэн оказался в помещении,



похожем на паровозный котел. Теперь Хан стоял на горячей воде. Трубы выравнивали стены и
соединялись с водой, выпуская пар в помещения наверху. Пар все еще присутствовал в этой
"котельной", но уже не так густо и концентрированно, а в основном на потолке.

Однако взгляд хана был устремлен не на трубы и не на пар. Они сузились на Гоби, которая
твердо стояла посреди котла.

-Хан, должен признаться, что, несмотря на то, что я знаю о твоем запланированном обучении,
я удивлен, увидев тебя здесь.- Призналась Гоби, прищурившись и глядя на джинчурики. -
обычно ты стараешься избегать контактов со мной."

- Ну что ж, я amздесь. Хан ответил, нахмурившись: "после того, как я столкнулся с моей
внутренней тьмой, я покончил с бегством. И это включает в себя бегство от вас."

- ...Понятно. Гоби кивнула в ответ: "я полагаю, вы хотите сражаться?"

Хэн ничего не ответил и только опустил голову, словно готовясь броситься вперед. Гоби
покачала головой в ответ.

"Я бы предпочел решить этот вопрос дипломатическим путем, а не прибегать к насилию. Ты
хочешь использовать мою силу, да? Как насчет того, чтобы избежать кровопролития и
заключить сделку вместо этого?- Она предложила.

Глаза хана расширились в ответ: "дипломатично? Избежать кровопролития... - он продолжал
скрипеть зубами в ответ под маской: - "заключить сделку"?"

Хан опустил маску и сплюнул в воду, прежде чем снова поднять глаза и посмотреть на Бижу
перед собой.

- Перестань вести себя так, как будто ты не такая! Я знаю, что ты не из тех, кто идет на
компромиссы!- Он зарычал. -Я отказываюсь иметь дело с таким демоном, как ты!"

-Я думал, ты победил свою "внутреннюю тьму", да вот ты все еще кричишь мне об этом
инциденте. Гоби покачала головой, прежде чем прищурить глаза: "и я буду терпеть "Гоби",
если ты хочешь, но никогда больше не называй меня демоном, ты, неблагодарный человек!
Меня зовут Кокуо, и тебе будет полезно запомнить это имя!"

- "Кокуо.- Очень хорошо, "Кокуо". Хан повторил имя Бижу с рычанием: "как dareты смеешь
принижать мой гнев из-за инцидента с Цучи-но-ямой! Вы хоть обратили внимание на то, что
произошло в результате этого?"

-Люди погибли. Люди всегда умирают.- Ответила она.



- Они погибли от моей руки!- Хан сплюнул, его руки сжались в кулаки, и пар начал медленно
просачиваться из печи на его броню: - мои коллеги, мои товарищи ... мужчины и женщины, с
которыми я работал, тренировался, которые доверяли мне, которые видели во мне ценного
равного... вы убили их всех! Безжалостно!"

-Как бы то ни было, я не собирался этого делать. Кокуо признался: "Это было мое первое
настоящее ощущение того, что я снова нахожусь во внешнем мире, и чувство кровопролития и
намерения убить испугало меня, поэтому я начал защищаться."

- "Обороняться"? Хан повторил это слово, фыркнув: "о Нет, ты пошел в явное наступление! В
тот день Вы убили так много Ива шиноби, что это стало одной из главных причин, по которой
Ива сдалась в плен во время войны. "Желтая вспышка" и инцидент с "Цучи-но-яма". Вот почему
Ива проиграла. Почему Ива сдалась?- Хан слегка задрожал, когда в его глазах появились злые
слезы. - ты хоть понимаешь, что ты сделал с моей жизнью? Я ... меня окружили люди, которые,
блядь, негодовали на меня и хотели моей смерти! И я все еще живу со всеми этими смертями в
моем сознании! Он стиснул зубы, когда еще больше слез потекло по его лицу: "и вы хотите
сказать, что моя жизнь была разрушена... все потому, что вы были "поражены"?!"

Кокуо молчала, продолжая наблюдать за Ханом. Человек начал тяжело дышать, когда все
больше и больше пара начало вырываться из его брони. Он все еще продолжал плакать, и его
тело начало трястись.

Она слегка нахмурилась, продолжая смотреть на свою джинчурики. Так же быстро, как это
произошло, в ее голове возник образ людей, постоянно нападающих на нее, как только она
выросла. Еще один образ возник в ее сознании, запечатанный внутри ее первого джинчурики
против ее воли. Ее хмурое выражение быстро сменилось безразличным, и она покачала
головой.

-Что именно ты хочешь, чтобы я сделал? Мы оба знаем, что не можем ничего изменить.-
Ответила она.

-Я... Я НЕ ЗНАЮ!- Закричал хан, его глаза сузились еще больше.

-Ты хочешь попытаться излить на меня свой "гнев" кровопролитием?- Спросила кокуо, начиная
напрягаться: - это был бы предсказуемый подход для разгневанного человека, чтобы прийти ко
мне таким образом, так почему бы тебе не попробовать и посмотреть, если у тебя получится."

Хэн напрягся еще больше, когда занял позицию для атаки. Все больше и больше пара
развивалось вокруг его тела, поскольку он планировал усилить его до максимально возможной
степени.

И джинчурики, и Бижу стояли неподвижно, ожидая, когда другой сделает первый шаг.

После того как прошла почти целая минута ожидания, Хэн упал на колени, не глядя вверх. Его



броня перестала выпускать пар. Кокуо склонила голову набок и с подозрением уставилась на
мужчину.

- Ты ... ты предложил сделку, так что с моей стороны было бы глупо драться с тобой.-
Признался Хэн, качая головой.

Кокуо моргнул: "ты не хочешь драться?"

- Я знаю. Мне бы очень хотелось сразиться с тобой.- Признался Хан, свирепо глядя на Бижу, -
но в этом нет никакого смысла. Это ничего не даст. Невеселый смешок сорвался с его губ, а
слезы продолжали капать: "вы правы, мы не можем ничего изменить. Те, кто умер, уже
умерли. Ничто этого не изменит. Ничто не изменит моего общественного имиджа после этого
инцидента. И ничто тебя не изменит."

Глаза кокуо расширились в ответ: "изменить... меня? Что он имеет в виду?'

Тело Гоби на несколько мгновений расслабилось, когда она посмотрела на своего джинчурики,
который продолжал стоять неподвижно. Шли минуты, а они ничего не говорили и не делали,
просто оставались неподвижными, приводя в порядок свои мысли.

Через пять минут Хэн наконец оторвался от земли. Его слезы высохли, а глаза покраснели,
когда он посмотрел на Бижу.

-Итак, давайте послушаем. В чем заключается ваше "дело"?- Спросил он.

Кокуо немедленно выпрямилась, но не ответила, глядя в глаза своей джинчурики. Карие глаза,
красные от гнева и слез, встретились с темно-зелеными. Они пристально смотрели друг на
друга, прежде чем Бижу наконец заговорила.

-Я желаю тебя до последнего джинчурики.- Ответил кокуо. -В обмен на то, что я дам тебе
полный доступ к моей силе, ибо всякий раз, когда ты захочешь, я попрошу моей свободы после
твоей смерти."

-Я не могу этого обещать, и ты знаешь, что не могу, - ответил Хан, нахмурившись. - я не
Цучикагэ и не имею права этого делать."

-Разве твой ученик не твой лидер? Конечно, вы можете убедить ее.- Ответил Гоби. - Просто
пообещай закончить цикл, и я дам тебе свою силу."

-И что ты будешь делать с этой свободой?- Спросил Хэн, прищурившись.

-Я хочу найти хороший лес недалеко от моря и отдохнуть.- Ответил кокуо.



-И это все?- Спросил Хэн.

-Вы, жалкие людишки, порабощали меня в джинчуриках после джинчуриков так долго, что я
едва могу вспомнить, каково это-чувствовать землю под ногами. Кокуо ответила,
прищурившись: "так что да, первое, чего я бы хотела, это просто отдохнуть на природе."

Хэн кивнул, но ничего не ответил. Коку заметила, что его глаза все еще были прищурены, что
заставило ее вздохнуть.

-Я действительно не такая кровожадная тварь, как ты думаешь. Я пацифист.- Ответила она.

- "Пацифист"?- Хан фыркнул от выбора слов: - тогда как ты называешь инцидент с Цучи-но-
ямой?"

Глаза кокуо слегка смягчились: "... ошибка."

Глаза хана расширились в ответ: "Простите?"

-Это ошибка.- Снова ответил Бижу. С ее губ сорвался вздох: "я... признаю это. Я приписал
вашим союзникам еще больше негативных коннотаций. Я не имел в виду тот общий эффект,
который он вызвал."

Хэн на мгновение замолчал. Кокуо уставилась на него, ожидая какого-либо ответа от
джинчурики, но он просто продолжал смотреть на нее, как будто полностью обдумывая ее
слова. Она снова вздохнула.

-Люди были проклятием моего существования на протяжении веков, и с каждым годом
становилось только хуже. Я не потерял любви к людям. Особенно я не теряю любви к жителям
вашей деревни.- Резко сказала она. Затем она посмотрела на свою джинчурики печальными
глазами: "Ты, однако ... я признаюсь, что ты всегда была хорошим ребенком, когда я впервые
запечаталась в тебе. Я ... сожалею обо всем, что случилось с тобой, и о страданиях,
причиненных тебе из-за меня."

Хэн снова замолчал. Из его правого глаза скатилась одинокая слеза, но он вытер ее и шагнул к
Кокуо. Бижу последовал его примеру, пока они не встали прямо друг перед другом. Хан
протянул руку и схватил Кокуо за переднюю правую ногу.

- ...В обмен на то, что ты забудешь о своих обидах с человечеством, чтобы быть сердечным со
мной... я сделаю все возможное, чтобы оставить инцидент Цучи-но-яма позади в отношении
тебя.- Заявил Хан. Он глубоко вздохнул, прежде чем кивнуть: "с этой дополнительной
оговоркой, я приму вашу сделку. Я поговорю с Куроцути, когда увижу ее в следующий раз."

Улыбка появилась на лице Кокуо, когда она кивнула головой назад: "тогда это сделка."



Яркий белый свет начал озарять их тела.

Когда запечатанная камера снова открылась, семеро джинчуриков выглянули наружу, когда
Пчелка-убийца и Хан вышли из комнаты, все глаза были сосредоточены на Ива джонине.

Белый саван чакры образовался вокруг его тела, приняв форму плаща и, казалось, сливаясь с
его кожей и броней. Рукава его нового "плаща" были украшены чем-то вроде серебряных
шестеренок, которые вращались по часовой стрелке на правой руке и против часовой стрелки
на левой. Еще больше шестеренок и кранов украшали его ноги, а под ногами теперь были
подковы. На макушке у него было пять рогов: два больших спереди и три поменьше сзади.
Вторая печь развернулась у него на спине прямо под топкой брони и, казалось, выпускала пар
быстрее, чем первая.

- Хан-НИИ, ты выглядишь чертовски круто!- Воскликнул Наруто, ухмыляясь при виде своего
суррогатного брата: "все эти шестеренки и дерьмо, ты выглядишь так, словно сошел с научно-
фантастической книги!"

- Неужели?- Спросил Хэн, ухмыляясь под маской и слегка потягиваясь. - я думаю, это поможет
мне увеличить скорость. Возможно, производить больше пара."

-Значит, ты в буквальном смысле превратился в паровоз.- С усмешкой заметил утаката.

Хан рассмеялся в ответ: "это один из способов выразить это! Это значит, что он мне
действительно подходит."

"Это довольно интересно, как все эти формы, кажется, сосредоточены как на личности, так и
на джинчурики.- Ягура упоминал. -Почти так же, как если бы они были разработаны, чтобы
усилить их боевой стиль."

-Да, судя по тому, как мы это понимаем. Югито кивнула головой. -Но опять же, мы не знаем. Би
и я-первые два Кумо джинчурики, которые стали "совершенными джинчуриками", поэтому мы
не можем подтвердить, действительно ли кто-то из предыдущих имел подобные формы с нами."

-Сколько же совершенных джинчуриков вообще было в истории?- Спросил фу. - Потому что вся
эта тренировка-первый раз, когда я вообще слышу об этом!"

-Только три из них известны всему человечеству, Мисс Югито, Йондайме Мидзукаге и ваш
покорный слуга-вот и все, что вы найдете!- Заявила Би.

"Да.- Хан скрестил руки на груди, когда перестал направлять свой чакровый плащ: - тогда, я
полагаю, мы творим историю. Смешок сорвался с его губ, когда он покачал головой: "как
интригующе."



-Да, это так, но нам нужно двигаться дальше. Кто хочет пойти следующим и показать свои
мускулы?- Спросила пчела-убийца.

-Я бы хотел пойти следующим.- Заговорил Гаара, делая шаги к двери.

Би ухмыльнулась в ответ: "Казекаге-сама готов встретиться с Шукаку; Ичиби не готов увидеть,
что ты можешь сделать!"

Гаара молча кивнул головой, когда они с Би вошли в комнату.

Мысленный ландшафт Гаары изображал пустынную гробницу с желтыми кирпичами на полу,
стенах и потолке. Песок медленно капал с потолка, образуя небольшие кучки разбросанного
песка. Общая комната была узкой, и вниз вела только прямая дорожка. Тускло зажженные
свечи на стене были единственным источником света в комнате, затуманивая то, как комната
выглядела дальше по тропинке.

-Мой ментальный ландшафт все еще кажется пустынным.- Понял Гаара, нахмурившись.
Единственный раз, когда он присутствовал здесь, был во время вторжения Суна-ото, когда он
охотно позволил себе заснуть, чтобы Шукаку мог завладеть его телом. -Я несколько удивлен. С
тех пор район не изменился.'

Гаара медленно шел по тропинке, пристально прищурившись. Крышка на его тыкве открылась,
когда он приготовился к первому взгляду на свою Бижу.

Продолжая идти по кирпичной дорожке в течение трех минут, Гаара добрался до отверстия в
стене, за которым обнаружилась совершенно темная комната. Гаара кивнул головой и вошел в
темноту.

Войдя в комнату, свечи вдоль стены зажглись по команде, показывая, что комната намного
шире, чем предыдущий кирпичный коридор. В комнате находились различные предметы, такие
как вазы, картины и драгоценности. В самом конце комнаты стояла большая, богато
украшенная шкатулка с изображением женщины-каруры, матери Гаары.

-Мама ... - Гаара нахмурился еще сильнее. - как и в прошлый раз. Я вижу, что Шукаку все еще
воображает себя моей "матерью".'

Когда Гаара сделал еще несколько шагов в комнату, вход, в который он вошел, закрылся сам
собой. Казекаге напрягся, когда земля в центре комнаты начала открываться. Он вскочил,
стараясь не быть поглощенным ею.

Через секунду Шукаку выбрался из ямы.

-Так, так, так. Если это не мой неблагодарный ребенок!- Со смехом произнес Шукаку. Бижу



продолжала смеяться еще несколько секунд, заставив Гаару нахмуриться в ответ. Как только
его смех, наконец, затих, лицо Шукаку ожесточилось, и он посмотрел на джинчурики: "ты не
показывался мне много лет, ты маленький ребенок! Более того, с тех пор ты игнорируешь все
мои попытки поговорить с тобой!"

-Ты прекрасно знаешь, почему я это сделал.- Резко ответил Гаара, занимая позицию.

-Ты что, собираешься притворяться, что теперь у тебя есть совесть? Я очень надеялся, что мы с
тобой сможем пережить "старые времена". Ты ходишь и убиваешь как можно больше людей, и
я бы поддержал тебя, нашептывая сладкие пустяки из "мамочки дражайшей".- Заметил
Шукаку, снова рассмеявшись. Смех снова быстро затих, и взгляд Бижу усилился: "хотя
официально эти дни уже прошли, не так ли? В конце концов, ты уничтожил свое "настоящее
я"."

Руки Гаары сжались в кулаки: "моя" внутренняя тьма " никогда не была настоящей мной."

-Можешь поспорить на свою задницу, что так оно и было. Бижу покачал головой в ответ. - Это
было более реально, чем то, чем ты пытаешься быть сейчас."

Гаара не ответил, Потому что из его тыквы начали выплывать частицы. Глаза Шукаку
сузились; хотя песок Гаары действительно присутствовал в смеси частиц, он также мог видеть
золотую пыль, которую всегда использовал раса. На лице Бижу появилась хмурая гримаса.

-Я знал, что ты включил эту грязную золотую пыль в свой арсенал с тех пор, как сражался с
проклятым оживлением своего старика. Так что ... ты будешь пытаться контролировать меня
так же, как и он, да?- Спросил Шукаку.

Гаара кивнул головой: "Ты знал, почему я здесь, Шукаку. Я здесь, чтобы наконец-то заявить
свои права на твою власть."

-Хех. Хорошо. Это должно быть хорошо. Ичиби фыркнул в ответ: "ты думаешь, что только
потому, что ты включил золотую пыль в свои движения, ты можешь победить меня, да? Я знаю,
как ты думаешь, сопляк. Я с удовольствием разорву тебя на части и полностью завладею тобой.
Тогда мы сможем вернуться к разрыванию грязных людей на части!"

С этими словами Шукаку открыл рот: "стиль ветра: песчаная картечь!"

Бижу выплюнул изо рта похожие на пули песчаные снаряды, одновременно используя мощный
порыв ветра, чтобы выстрелить ими вперед. Гаара попытался отпрыгнуть, но несколько
песчаных пуль попали ему в правую ногу и руку. Золотая пыль Гаары попыталась вырваться из
тыквы достаточно быстро, но не успела. Он зашипел от боли и начал истекать кровью от удара.

-Ты думаешь, что твой драгоценный маленький песок защитит тебя от меня?- Шукаку громко



рассмеялся. -Вы знаете, с кем столкнулись? Я убью тебя быстрее, чем ты успеешь защититься!"

- Прошипел Гаара, сложив руки вместе. Шукаку запустил еще один шквал песчаных пуль, но
на этот раз снаряды были заблокированы руками из золотой пыли. Бижу тут же нахмурился.

-Шукаку быстрее меня, но это можно смягчить, если я предсказываю его движения.- Сказал
себе Гаара, прищурившись.

Гаара поднял правую руку, и прямо под его ногами образовалась площадка из песка. Он
подтянулся в воздух, избегая очередного шквала песчаных пуль. Гаара поднял левую руку,
отчего золотой песок начал собираться в шар на потолке. Хмурый взгляд сюкаку стал еще
мрачнее, когда он подпрыгнул в воздух и ударился спиной о землю, заставив кирпичи с
потолка развалиться на части.

Гаара выругался и тут же отлетел назад, избегая падающих кирпичей. Однако еще несколько
кирпичей столкнулись с шаром золотой пыли, и он развалился на части.

-Я знаю, что ты пытаешься там сделать! Думаешь, ты сможешь одолеть меня своей золотой
пылью одним выстрелом? Попробуй еще раз!- Усмехнулся Шукаку, бросаясь вперед.

-Черт возьми!'

Гаара отлетел назад на свою песчаную платформу как раз в тот момент, когда Шукаку
замахнулся на него правой лапой, едва не задев Казекаге. Затем Шукаку снова бросился
вперед, нанося удары. Гаара не успел вовремя уйти, и его ударило, его песчаная платформа
рассыпалась. Его швырнуло в стену гробницы, отчего стены и потолок задрожали, а в землю
посыпались песок и кирпичи. Гаара зашипел от боли и отпрянул как раз вовремя, чтобы
избежать шквала песчаных сюрикенов, которые врезались в стену.

Шукаку прыгнул вперед и снова бросился на Гаару. Когда Бижу приблизился к нему, Гаара
закрыл глаза и начал направлять чакру.

"В конечном счете жесткая абсолютная защита: щит Шукаку!"

Защитный щит, сделанный из песка тыквы Гаары и песка гробницы, образовался прямо перед
Гаарой, приняв облик самого Шукаку. Коготь Шукаку вонзился в щит вместо Гаары, пронзил
его, но не смог полностью добраться до тела Гаары.

-Это дзюцу-чушь собачья; как ты смеешь использовать мое сходство против меня?- Прорычал
Шукаку. "Я собираюсь наслаждаться разрыванием-"

- Горение Золотой Пыли!"



Столб золотой пыли вырвался из тыквы Гаары и устремился к телу Шукаку. Бижу вытащил
свой Коготь из щита и попытался уйти вовремя, но золотая пыль ударила его в живот. При
ударе частицы взорвались, сбив Шукаку с ног.

-Какого черта?- Закричал Бижу.

Через несколько секунд Ичиби уже был на земле. Гаара тут же сделал знак рукой, отчего из
его тыквы посыпалось еще больше золотой пыли.

Прежде чем Шукаку смог оторваться от Земли, золотая пыль образовалась вокруг его рук и
ног, образуя путы. Ичиби зарычал, пытаясь сопротивляться, но золотая пыль удерживала его.

- Шукаку, ты помнишь, что золотая пыль моего отца сильнее песка. Это более прочный
материал. Я бы посоветовал не бороться, так как это будет бесполезно.- Сказал Гаара,
подбегая к хвосту Шукаку.

-Бесполезно, да? Шукаку зарычал, продолжая бороться: "мы еще посмотрим, сопляк! Ты на
двести лет раньше, чем мог подумать о том, чтобы взять меня на работу! Песчаное Цунами!"

Как раз в тот момент, когда Гаара собирался извлечь чакру Шукаку, песок начал
просачиваться из живота и груди Шукаку и начал быстро вырываться и подниматься вверх,
образуя импровизированное цунами. Цунами обрушилось на тело Гаары, опрокинув его
навзничь на землю. Нескончаемые волны песка продолжали двигаться вперед, обрушиваясь на
тело Гаары и полностью погребая его в песке.

-Ургггхх!- Прорычал Шукаку, когда ему наконец удалось освободить руки и ноги от оков из
золотой пыли. Затем он подтянулся на вершине гигантской песчаной кучи и посмотрел вниз:
"Хе, что ты говорил, Гаара?"

Улыбка появилась на его лице, когда он наклонился и положил правую ладонь на поверхность
песка: "это было реально, малыш, но тебе пора научиться не переходить мне дорогу.
Гигантское Песчаное Захоронение!"

Песок задрожал на мгновение, когда все под ним было размолото под огромным давлением
дзюцу Шукаку. Прошло несколько секунд, и Шукаку наконец оторвал ладонь от Земли.

Прошло несколько секунд, но внутри гробницы ничего не происходило. Тем не менее глаза
Бижу были прищурены и смотрели в землю.

-Я знаю, что такое раздавливание человеческого тела, но я этого не чувствовал. Гаара, ты
выжил.-Понял Шукаку, стиснув зубы. -Ну и каков же твой следующий шаг, малыш?'

Почти минута прошла без всякого движения. Наконец, Шукаку почувствовал вибрацию в песке



и отпрыгнул назад, едва избежав еще одного потока золотой пыли.

-Ты просто полагаешься на золотую пыль, да? Шукаку фыркнул, когда его глаза
сфокусировались на частицах пыли: "оставляешь свои корни в пользу отцовских, да? Я всегда
помнил, как сильно ты его ненавидела, так почему же ты используешь его джутсус?"

-Вы правы, я никогда не прощу своего отца.- Признался Гаара. В течение нескольких секунд
Казекаге поднялся с земли, обнаружив, что его тело было покрыто золотой пылью, похожей на
доспехи. Частицы капали с его тела, когда он ступил на песок Шукаку и посмотрел на Бижу:
"однако сейчас эти дзюцу не его, они мои. И я использую их, чтобы победить тебя!"

-Это дерьмо тяжелее песка и требует больше чакры для манипуляций. И поправьте меня, если
я ошибаюсь, но вы только что использовали золотую пыль, как вы используете эту технику
брони из песка, которая уже потребовала большую часть чакры для поддержания? Шукаку
ухмыльнулся, когда его глаза сфокусировались на Казекаге: "у тебя не будет чакры, чтобы
сделать это снова. Еще одно захоронение в песке, и с тобой будет покончено навсегда!"

-Он прав. Я не верю, что у меня будет чакра, чтобы использовать броню из золотой пыли. Мне
нужно сохранить свою золотую пыль как можно дольше, пока я наконец не смогу удержать
его.- Сказал себе Гаара, протягивая правую руку. -Тогда я попытаюсь прикончить его вот
этим!'

"В конечном счете жесткое абсолютное оскорбление: копье Шукаку!"

Песок из земли и гробницы смешивался с песком из тыквы Гаары, образуя массивную
алебарду. Он крепко сжал свое копье и посмотрел на Шукаку.

-Я бы перестал пользоваться подобными приемами. Ты можешь пораниться, сопляк. Глаза
Шукаку сузились.

-Нет, в этом я уверен.- Ответил Гаара, слегка взмахнув алебардой и приблизив ее к своему
телу. - Кто бы из нас ни высадился в следующую атаку, он победит."

"Ha! Шукаку громко рассмеялся в ответ: "Ты не знаешь, насколько ты прав, сопляк, потому что
следующая атака похоронит тебя раз и навсегда!"

Сюкаку вытянул правую руку, заставляя песок с земли подняться еще раз, создавая еще одно
Песчаное цунами. Затем строй упал вперед, пытаясь обрушиться на тело Гаары. Гаара, однако,
взмахнул лезвием своей алебарды, полностью пронзив песок, когда она попыталась ударить
его, и он подпрыгнул, приземлившись на нее снова.

-Один раз ты увернулся, а теперь давай посмотрим, как ты это сделаешь снова!- Усмехнулся
Шукаку.



Как по команде, песок начал дрожать, когда все более и более крупные песчаные волны
поднялись от Земли. Гаара продолжал прыгать вверх, используя свою алебарду, чтобы
прорезать песок, если бы это было нормально. Он продолжал это делать, медленно
приближаясь к Сюкаку.

Поняв, что его дзюцу не работает, Шукаку нахмурился и покачал головой, меняя тактику.
Песок медленно перестал дрожать, и Гаара бросился вперед. Затем Шукаку опустил голову и
открыл рот. Большая сфера черно-белой чакры начала развиваться.

"Bijūdama!"

Глаза Гаары расширились от ужаса, когда он поднял левую руку. Как только Шукаку запустил
биджудаму вперед, песок под ногами Гаары поднялся вверх, образовав столб и подняв Гаару в
воздух. Биджудама промахнулась мимо Гаары,но ударилась о песок, полностью распадаясь,
поскольку она продолжала биться в стену камеры, создавая взрыв и заставляя больше
кирпичей разлетаться.

-Хм. Ладно, хороший Додж. Шукаку нахмурился и поднял голову, чтобы посмотреть Гааре в
лицо: "теперь посмотрим, как ты сделаешь это снова!"

Ичиби снова и снова обрушивали шквал биджудамы прямо на Гаару. Казекаге использовал
свою левую руку, чтобы создать песчаную руку из земли, которая схватила его и потянула на
землю. Затем он побежал вперед, в то время как Шукаку продолжал стрелять в него.

Биджу настолько сосредоточился на том, чтобы одолеть Гаару одним выстрелом и убить его,
что перестал обращать внимание на поле боя; его промахнувшиеся биджудамы взрывались
один за другим на потолке, стене и полу, что кирпичи и песок рассыпались бесконечно. В
течение нескольких секунд, когда Гаара сосредоточился на уклонении, все поле боя полностью
развалилось, и оба Гаара и Шукаку начали свободное падение из запечатанной камеры.

-Ублюдок!- Прорычал Шукаку. -Я был там неосторожен!'

Когда они вдвоем начали свободное падение через гробницу мысленного ландшафта Гаары,
глаза Шукаку сфокусировались на Гааре. Казекаге падал прямо под ним. Гаара посмотрел
прямо на Шукаку, анализируя свой выстрел, и откинулся назад, сжимая алебарду.

-Хех, все еще думаешь, что сможешь победить меня одним выстрелом, а? Шукаку фыркнул в
ответ, когда он начал направлять чакру в рот: "в отличие от твоего жалкого дзюцу, мое может
убить тебя одним выстрелом! Позвольте мне продемонстрировать!"

Прежде чем Гаара успел как следует отреагировать, Шукаку выплюнул биджудаму прямо в
него. Глаза Гаары расширились. Повинуясь рефлексу, он сделал жест левой рукой, отчего из
тыквы посыпался песок, и закрыл глаза, предвкушая смерть.



-Ч-что за чертовщина? Глаза Шукаку расширились.

Прошла секунда. Поняв, что он не умер, Гаара открыл глаза. Затем они расширились при виде
этого зрелища. Точно так же, как и в схватке с ожившим отцом, песок Гаары окружил его тело
и принял форму женщины. Песок сумел заблокировать биджудаму, удерживая ее на месте.

На какую-то долю секунды мысли Гаары слегка изменились. Вместо того чтобы быть
сделанным из песка, разум Гаары увидел образ настоящей человеческой женщины: женщины
с песочно-каштановыми волосами и глазами цвета индиго.

-Какой маленький, слабый ребенок... что бы ни случилось, Я всегда буду защищать тебя,
Гаара!"

- М-Мама?- Тихо прошептал Гаара.

Как только образ и голос вошли в его голову, они исчезли, сменившись реальностью песчаной
фигуры. Биджудама взорвалась, полностью испарив песок.

-Это невозможно. Как ему удалось создать достаточно песка, чтобы он полностью принял удар?
Я не думал, что ребенок сможет сделать что-то подобное так быстро!-Удивился Шукаку, его
глаза все еще были широко раскрыты от шока.

Гаара покачал головой, пытаясь отогнать от себя видение того, что только что произошло.
Затем его глаза сузились на теле Шукаку. Он продолжал слегка отступать правой рукой,
прежде чем метнуть алебарду прямо в Бижу.

"Копье Шукаку" вонзилось в живот Шукаку, заставив Бижу зарычать.

-А! Ублюдок!- Закричал он, хватаясь когтем за алебарду. -Ты еще пожалеешь об этом.-"

Прежде чем Шукаку успел вытащить оружие, внешний слой копья взорвался, обнажив
внутренний слой золотой пыли. Затем золотая пыль быстро окружила тело Шукаку, образовав
тяжесть прямо на нем.

-Ч-КАКОГО ХРЕНА?- Крикнул Ичиби.

Через несколько секунд Бижу начала падать еще быстрее. Гаара успел вовремя оттолкнуться в
сторону, избежав столкновения с Шукаку.

Шукаку продолжал свободно падать, пока не коснулся земли новой камеры, пробив еще один
потолок. Бижу застонал от боли, когда все больше и больше песка и кирпичей начали сыпаться
с рухнувшего потолка комнаты. Затем Гаара приземлился в потолок прямо на свою Бижу. С



широким жестом, последний оставшийся кусочек золотой пыли в его тыкве вылетел, начав
полностью окружать тело Шукаку.

-КАК, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ТЕБЕ ЭТО УДАЛОСЬ?- Крикнул Шукаку, продолжая бороться. Все
больше и больше золотой пыли окружало его, давя на тело, лишая возможности подняться и
дать отпор.

-Я же говорил тебе. Победит тот, кто первым нанесет удар.- Ответил Гаара, бросаясь к хвосту
Бижу. "С копьем Шукаку, только внешний слой был сделан с песком, чтобы заставить вас
думать, что это было стандартное дзюцу, которое вы знаете, что я знаю. Внутренний слой,
однако, был обработан золотой пылью. После того, как вас ударили, золотая пыль имела точку
входа в ваше тело, что облегчало полное окружение вашего тела."

-Ублюдок! ЧЕРТОВ УБЛЮДОК!- Прорычал Шукаку.

Гаара, бросившись к хвосту Шукаку, ухватился за хвост бижу и начал вытаскивать его чакру.
Чакра приняла форму голубого энергетического потока, который устремился из тела Шукаку в
Гаару.

-Ты ... действительно забираешь мою силу.- Заметил Шукаку, стиснув зубы и все еще пытаясь
пошевелиться. - Черт бы тебя побрал, сопляк!"

-Мне нужна ... эта сила, чтобы выжить против Акацуки и ... защитить нас.- Ответил Гаара,
стиснув зубы и пытаясь сосредоточиться на том, чтобы взять чарку.

-Ты имеешь в виду-беречь себя? Шукаку усмехнулся: "тебе на меня наплевать. Никто из вас,
людей, не знает! Все, что ты делаешь-это следишь за тем, чтобы не умереть, если меня вырвут
из тебя!"

-Я... это неправильно. Гаара покачал головой: "я тоже пытаюсь уберечь тебя."

-НЕ ЛГИ МНЕ, ДИТЯ!- Крикнул Шукаку.

-Я не лгу. Гаара снова покачал головой: "я обязан тебе своим существованием!"

Глаза Шукаку расширились: "что?"

Гаара не мог сказать, стал ли голос Ичиби тише, потому что он больше не сердился, или
потому что он терял все больше и больше своей силы. Тем не менее Гаара глубоко вздохнул и
продолжил говорить.

"Мой гнев сосредоточен на самом себе и на моих собственных действиях. Как и говорила моя



"внутренняя тьма", этим существом был я. Это не ты меня контролировал. Я не обижаюсь на
тебя за это. И как я только что сказал ... я обязан тебе своим существованием. Легкий смешок
сорвался с губ Казекаге: "Ты-причина того, что мой Магнит настолько силен, чтобы
контролировать песок так, как это делаю я. И в годы моего становления ты был единственным,
кто поддерживал со мной хоть какую-то связь. Какой бы ни была наша история, я в долгу перед
тобой за тот путь, по которому иду. Затем на лице Гаары появилась улыбка, и он продолжал
тянуть сильнее: "так что, спасибо!"

Одним последним мощным рывком Гааре удалось вытащить последний кусочек чакры, в
котором он нуждался.

-Гаара ... ты серьезно? Вы не лжете?Глаза Шукаку расширились, когда он уставился на своего
джинчурики, видя, как тот поглощает последний кусочек своей чакры. Перед его глазами
промелькнул образ предыдущего дзинчурики Сюкаку – священника, сидящего в одиночестве в
собственной тюремной камере. -... Ты такой же, как он?'

Как по команде, тела Гаары и Шукаку начали светиться песочно-коричневым цветом вокруг их
тел.

- Выглядит довольно грозно, Казекаге-сама.- Заметила югито, одобрительно кивая головой.

Когда Би и Гаара вышли из комнаты, Все взгляды были прикованы к Гааре и чакровой пелене,
которая теперь окружала его тело. Глаза Казекаге теперь были полностью окружены черной
меткой, напоминающей четырехконечную звезду. Его саван напоминал песочно-коричневый
плащ с темно-коричневым плащом вокруг него. Внутренний плащ Гаары был украшен черными
отметинами, которые напоминали проклятые знаки, нарисованные на теле Шукаку. К его боку,
прикрепленному к внутренней стороне плаща, было прикреплено "копье Шукаку", по-
видимому, в кобуре, сделанной из песка. Его внешний плащ тоже непрерывно развевался, как
будто сквозь него струился ветер. Тыква Гаары, по-видимому, также шла вместе с внешним
плащом, так как песок и золотая пыль также свободно капали с нее и развевались вместе с
ветром.

- Я рад, что ты так думаешь.- Сказал Гаара, склонив голову. Его рука потянулась к боку,
чувствуя присутствие алебарды. Он сжал ее, и на его лице появилась ухмылка: "я уже чувствую
себя более сильным, чем когда-либо в своей жизни."

- А у тебя уже есть оружие? И притом очень, очень крутой ... - заметил Фу, глядя на копье. Она
нахмурилась: "это несправедливо. Моя Чакровая оболочка внезапно начинает хромать."

- Твой идет с уже прикрепленными к нему доспехами. Я думаю, что это справедливый
компромисс.- Хихикая, ответил Ягура. - Все наши оболочки чакры имеют уникальные
особенности. У каждого из нас найдутся такие, которые пойдут на пользу нашему стилю боя."

-Да, именно так это и работает. Югито кивнула головой. Затем она обратила свое внимание на
последнего оставшегося джинчурики: "хорошо, осталось только трое из вас. Кто следующий?"



Наруто открыл рот, чтобы заговорить, но Утаката поднял руку. Блондин тут же заставил себя
замолчать.

-Я бы хотела поехать.- Спросил утаката.

-Тогда пойдем в комнату, приготовься к опасности!- Заявила Би.

Утаката кивнул и последовал за пчелой-убийцей в комнату.

Войдя в свой мысленный мир, глаза Утакаты огляделись вокруг, осматривая пейзаж. Теперь
Рокуби джинчурики стояли на тропе через густые болота. Вокруг тропы была густая болотная
вода с водорослями, насекомыми, слизняками и улитками в непосредственной близости.
Посреди болотной воды росли толстые деревья с многочисленными ветвями, которые тянулись
наружу, почти как тропинки.

-Я ожидал увидеть что-нибудь на открытом воздухе, но ожидал увидеть что-нибудь равнинное.
Или, может быть, просто лес, а не болото.- Заметил утаката. Легкая улыбка появилась на его
лице, когда он сделал глубокий вдох: "хотя, я думаю, у меня есть некоторые приятные
воспоминания о путешествии через болота Мидзу-но-Куни. Предположим, это имеет смысл.'

Рокуби джинчурики перевел взгляд с тропы на болото. Он потянулся за трубкой и выдул
пузырь, который быстро окружил его тело. Затем он начал плавать внутри него, медленно
перемещаясь над болотом.

Пока Утаката продолжал свой путь, над его пузырем пролетела стрекоза. Он улыбнулся жуку
на мгновение, прежде чем стрекоза улетела, направляясь на юг. Глаза утакаты
сосредоточились на нем на минуту, прежде чем он изменил курс, поворачивая свой пузырь,
чтобы следовать за ним.

Он продолжал плыть еще пять минут, пока не достиг конца болота и не нашел вход в пещеру.
Утаката открыл свой пузырь и медленно пошел в пещеру.

Пещера была сырой и плохо освещенной, с потолка капала вода. Утаката едва видел, куда он
идет. Тем не менее он продолжал идти вперед.

Не прошло и минуты, как он очутился в большой открытой комнате без потолка, освещенной
светом снаружи. В центре комнаты стоял Рокуби.

-Наконец-то здесь, да?"Бижу отметил.

- Так и есть. Утаката кивнул в ответ.



-Прежде чем мы начнем, полагаю, мне следует представиться должным образом. Хотя вы
знаете меня как Рокуби, я бы предпочел, чтобы впредь вы называли меня Сайкен.- Заявил
Рокуби. -Если ты пытаешься отнять у меня власть, то я, по крайней мере, предпочел бы, чтобы
ко мне обращались должным образом."

"Конечно. Утаката снова кивнул головой: "Ты готов, Сайкен?"

Сайкен прищурился, глядя на трубку в руках Утакаты. - Мы можем поссориться, если ты
хочешь, но я думаю, что будет лучше, если мы просто поговорим. Я уверен, что мы сможем
договориться."

- Соглашение? Утаката слегка приподнял бровь: "так ты не собираешься сопротивляться тому,
что я заберу твою чакру?"

-Разве я когда-нибудь доставлял тебе проблемы, Утаката? Я всегда позволял вам свободно
использовать мою чакру, насколько Вы были способны использовать ее.- Ответил сайкен. -Но у
меня есть несколько вопросов, на которые я хотел бы, чтобы вы ответили. Если вы можете
ответить на них удовлетворительным образом, то мы можем пропустить битву."

Рокуби джинчурики некоторое время молчал, глядя на гигантского слизняка. Прошло
несколько секунд, прежде чем он положил трубку в карман и скрестил руки на груди. Он
сделал несколько шагов вперед.

-О чем бы вы хотели меня спросить?- Спросил он.

-Для начала, как ты собираешься использовать мою чакровую оболочку?- Спросил сайкен.

-Я намерен отбиться от Акацуки раз и навсегда всеми силами.- Ответил утаката. -Это
единственный план, который у меня есть на данный момент."

Рокуби кивнул головой: "ты предвидишь, что он когда-нибудь понадобится тебе после этого?"

-По праву-нет. Надеюсь, что нет.- Утаката признался. -Я хотел бы избежать этих битв не на
жизнь, а на смерть, которые потребовали бы этого."

-Ты собираешься снова отправиться в путь, когда все это закончится?- Спросил сайкен.

Утаката открыл рот, чтобы ответить, но не смог произнести ни слова. Он вздохнул и
нахмурился.

-Даже не знаю.- Спросил утаката.



Глаза сайкена сузились: "ты не знаешь?"

-Даже не знаю. Утаката повторил, и еще один вздох сорвался с его губ: "я думал об этом с тех
пор, как столкнулся со своей "внутренней тьмой"."

-На вашем месте я бы принял решение как можно скорее.- Ответил сайкен, качая головой. -
Если я и ненавижу какую-то человеческую черту, так это нерешительность."

-Я не пытаюсь вызвать у вас неудовольствие.- Ответил джинчурики, еще больше нахмурившись.
-Я пообещал своей "тьме", что буду работать над своим эгоизмом и стану тем шиноби, каким
должен быть. Однако мне нужно выяснить, что конкретно это означает."

-Ты прекрасно знаешь, что такое "шиноби". Сайкен снова нахмурился и покачал головой. -Так
что если это твой план, то признайся, что именно тебе нужно сделать."

"… Да. Я знаю, что это означает снова стать киригакуре шиноби.- Сказал утаката, вздыхая. -Я,
скорее всего, пойду по этому пути. У меня есть две проблемы, которые мне нужно решить,
прежде чем я смогу привыкнуть к этому. Он покачал головой: "первый из которых-просто
обсудить эту тему с Хотару и услышать, что она скажет по этому поводу. После всего того
времени, что мы провели вместе, как ее наставник, я обязан не бросать ее. Я хочу услышать ее
точку зрения на это и выработать с ней какой-то план."

Утаката закусил губу и отвернулся от Сайкена. Рокуби нахмурился еще сильнее и прочистил
горло.

-А эта вторая забота?- Спросил он.

- ...Мне нужно прийти в себя после того, что случилось с Харусаме-сенсеем.- Признался
утаката, глядя вниз.

Сайкен слегка нахмурился,глядя на свою джинчурики. Утаката посмотрел на Бижу, ожидая от
него ответа. После нескольких секунд молчания с его губ сорвался еще один вздох, и он
покачал головой.

-Именно по этой причине я вообще уехал. После этого я больше не мог находиться в Кири. Все
было слишком болезненно. Все напоминало об этом человеке и его предательстве.- Сказал
утаката. -Это моя вторая забота."

- ...Утаката, ты ведь не помнишь, что случилось той ночью?- Спросил сайкен.

- Хм? Утаката растерянно посмотрел на Бижу: "что ты хочешь этим сказать?"



-Что случилось той ночью?- Настаивал сайкен.

Утаката покачал головой, прежде чем посмотреть на зверя: "Харусаме-сенсей солгал о ночных
тренировках, отведя меня в комнату, скрытую в горе в Мидзу-но-Куни. Оказавшись там, он
заковал меня в цепи и попытался освободить тебя из моего тела, чтобы убить меня."

- ...Значит, ты ничего не помнишь из того, что сказал этот человек.- Признался сайкен,
нахмурившись. -Я не уверен, что это тебя утешит, но твой учитель не собирался убивать тебя."

-Что вы имеете в виду? Глаза утакаты сузились.

-Ты позволяешь своим эмоциям взять верх над тобой в этот момент, заставляя тебя не
вспоминать его последние слова. Понятно, что так. Этот дурак совершил серьезную ошибку,
которая убила бы тебя. Но это не то, что он пытался сделать. Он пытался убрать меня из твоего
тела, чтобы освободить тебя от твоей "ноши".- Ответил сайкен.

Рокуби джинчурики покачал головой, нахмурившись: "я тебя не понимаю. И что это вообще
значит?"

-Харусаме был обеспокоен тем, что с тобой обращаются как с оружием Киригакуре, особенно с
тех пор, как джинчурики Изобу только начали "превращаться" в человека, который привел
Киригакуре к гражданской войне.- Ответил сайкен. -Он не хотел, чтобы ты страдала как орудие
для такого человека, поэтому он попытался удалить меня из твоего тела."

Глаза утакаты расширились в ответ, когда он ошеломленно уставился на Бижу. Прошло
несколько секунд, прежде чем тело Утакаты начало слегка трястись.

-Ты ... ты ведь не лжешь мне, правда?- Спросил он.

-Нет. Я бы не стал лгать об этом.- Ответил сайкен, качая головой. - Опять же, твой учитель был
идиотом. Он бы убил тебя в процессе, вот почему я вмешался и отомстил. Но сердце его было
не в обиде."

-Он ... не предавал меня. Он пытался мне помочь?- Повторил утаката, нахмурившись.

-Опять же, я не уверен, что это вас утешит.- Сказал Рокуби. - Однако знание его намерений
может немного смягчить воспоминания. Это могло бы сделать Кири более сносным местом для
пребывания."

- Это... - начал было Утаката, но слова замерли у него на губах. Он с силой прикусил их, потом
покачал головой и посмотрел Сайкену прямо в глаза: Значит, у меня есть решение."



-И вы намерены вернуться в Кири, я полагаю.- Заявил сайкен.

Утаката кивнул головой: "я поговорю с Мэй так быстро, как только смогу, и разработаю какое-
нибудь соглашение, которое будет лучше всего работать для меня и Хотару."

-Ты добровольно выбираешь образ жизни Кири шиноби.-Значит, ты собираешься использовать
мою чакру, когда это будет необходимо, да? - спросил Рокуби, прищурившись."

- В крайнем случае.- Ответил утаката, качая головой. -Я не собираюсь использовать твою
чакру, когда в этом нет необходимости. Это будет сделано для того, чтобы сохранить наши
жизни и жизни тех, кто с нами."

-Если таков твой план, пусть будет так.- Ответил сайкен, и на его лице появилась ухмылка. - Я
слышу в твоем голосе неподдельную решимость, Утаката. Это чуждо моим ушам, исходящим от
тебя, но я верю в это. Затем Рокуби вытянул один из своих хвостов в сторону джинчурики. -
Тогда считайте, что это наше соглашение. Я верю, что вы останетесь верны своему плану и не
дрогнете."

-Я этого не сделаю. Утаката кивнул головой и ухватился за хвост.

-Тогда считайте, что наш "контракт" подписан. Сайкен кивнул головой.

С этими словами вокруг тел Утакаты и Сайкена загорелся пурпурный свет.

- Утаката, это твой чакровый саван? Глаза Наруто расширились, когда Би и Утаката покинули
запечатанную комнату.

Чакровый саван утакаты напоминал темно-пурпурный плащ, который был соединен с его
кожей. Его кожа приобрела многоцветный оттенок с пятнами фиолетового, синего, зеленого,
желтого, оранжевого и красного цветов. Кроме того, к его запястьям были прикреплены
кобуры, из которых, казалось, выходили пузыри. С пурпурного савана тоже капали едкие
щелочи и кислоты. При ударе о землю эти едкие капли вызывали шипящий эффект.

-А для тебя это вообще безопасно?- Спросила фу, прищурившись и глядя на капли. -Ты можешь
капнуть слишком много и расплавить весь храм."

"Хм. Глаза утакаты сузились, глядя на капли. Затем он закрыл глаза, как бы сосредотачиваясь.
В одно мгновение тело Утакаты сменило цвет, став зеленым. Капли, падавшие на землю,
приобрели "зеленую" окраску и больше не шипели. Он открыл глаза, вгляделся и ухмыльнулся
в ответ: "Ну, для меня все это имеет смысл."

- Э-э ... твоя кожа только что изменилась.- Заметил Наруто, его глаза расширились еще больше.
- Сначала ты была похожа на радугу, а теперь только зеленая!"



- С помощью силы Сайкена у меня есть доступ к кислотным и щелочным коррозиям. С его
чакровой оболочкой я, по-видимому, могу регулировать рН своего тела, как мне хочется, почти
без усилий. Ухмылка утакаты стала шире, когда его тело начало менять цвета, двигаясь вниз
по спектру, прежде чем снова остановиться на зеленом. - Это еще больше облегчит мне
борьбу."

"Я должен сказать, что некоторые из вас получают реальный... интерес "чакра саваны".-
Заметила югито, переводя взгляд с Утакаты на Хана.

Хан нахмурился в ответ: "надеюсь, вы не намекаете на что-то; мне очень нравится мой
машинный аспект."

"ГМ.- Роши кашлянул, привлекая к себе внимание. Его глаза сузились при виде входа в
цветную комнату: "Извините, что прерываю, но я надеялся пройти в следующую комнату."

-Этот взгляд в твоих глазах смертельно опасен, я могу сказать, что ты готов.- Сказала пчела-
убийца со смешком. Затем он указал на дверь и вошел внутрь: "тогда поторопись, клоун, чтобы
ты мог снять свою Бижу."

Роши кивнул головой и последовал за ним.

-Ему придется встретиться лицом к лицу со своей Бижу... - догадался Хан. Его мысли вернулись
к напряженному разговору с Кокуо, прежде чем он обратил свое внимание на своего товарища
Ива Джонина, когда дверь в комнату была запечатана. -А ты сможешь провести подобный
разговор со своей Бижу? Или тебе придется заслужить свою власть?'

-Это выглядит правильно.- Заметил Роши, одобрительно кивая головой и оглядывая свой
мысленный ландшафт.

Рыжеволосый мужчина стоял на горной тропинке, которая выходила на зеленый лес. Вдалеке
виднелось множество гор, образующих длинный горный хребет, с веревочными мостами,
соединяющими их друг с другом. Затем Роши повернул голову назад, заметив маленький
скромный деревянный домик на склоне скалы, перед которым рос скромный сад.

-Красивое местечко. Выглядит точь-в-точь как тот, что у меня на спине ... - Роши покачал
головой и повернулся к горной тропе. - Нет, сосредоточься на пути Роши. Он должен быть там,
наверху.'

Сузив глаза, Роши начал подниматься по горной тропе. Тропинка медленно вела его в гору.
Шаг за шагом он поднимался все выше и выше, и через несколько минут полета он увидел, что
облака начали появляться на уровне его роста.

Тем не менее, он продолжал двигаться вверх, пока не достиг конца горной тропы на вершине



горы. Затем он посмотрел вниз, заметив, что на вершине "горы" была дыра, из которой шел
дым.

-Конечно, это будет Вулкан.- Он вздохнул. -Ну, это должно быть там, внизу ...

-Наконец-то. Я так долго тебя ждал."

Прежде чем Роши успел ответить, из недр вулкана выскочил хвост и схватил его за талию.
Затем джинчурики затащили внутрь головой вперед.

- Ах!- Крикнул он, борясь с хвостом.

Используя всю свою силу, Роши заставил себя оторвать хвост. Затем он отпрыгнул в сторону,
как раз вовремя, чтобы избежать лавовой ямы, в которую вел его хвост.

Роши благополучно приземлился на вершине большого вулканического острова посреди ямы с
лавой. В центре стоял Йонби, сын Гоку.

-На это ушло больше сорока лет, но я знал, что этот день наконец настанет, когда ты станешь
жадным. Когда ты наконец показал свое лицо и приготовился украсть мою силу.- Заметил Сон
Гоку, слегка усмехнувшись. -Я так долго ждал этого момента, когда у меня наконец появится
шанс убить тебя."

- Сын Гоку... - пробормотал Роши, прищурившись.

-Я уже второй раз слышу, как ты произносишь мое имя. Все так же здорово, как и в прошлый
раз, услышать это от тебя. Сын Гоку сказал, качая головой: "но это будет в последний раз. Ты
мертв!"

Йонби опустил голову и открыл рот, дыша зеленым огнем прямо на Роши. Джинчурики
напряглись, когда он прыгнул вправо, едва избежав огня. Затем Бижу бросился на него, крепко
сжав его руки в кулаки.

- Пожалуйста, подождите минутку! Давай поговорим... - слова Роши замерли, когда сын Гоку
ударил кулаком в то место, где он находился, образовав кратер и заставив вулканическую
породу рассыпаться. -Я сказал, Давай поговорим!"

-А почему мы должны? Сын Гоку спросил: "стиль лавы: обжигающие скалы дзюцу!"

Сон Гоку выдохнул шквал лавовых камней, которые полетели прямо на Роши. Йонби
джинчурики подпрыгнул в воздух, едва избежав очередной атаки.



- Послушай меня, черт возьми!- Воскликнул Роши, кусая губы. - прости!"

-Прости, а? Сын Гоку повторил это слово, фыркнув, и снова бросился вперед: "конечно, теперь,
когда тебе нужна моя сила. Ты опоздал на несколько лет, чтобы извиниться."

Роши не смог убежать, когда сын Гоку бросился к нему и сильно ударил. Старший джинчурики
захлебнулся кровью, когда его отправили прямо в лавовую яму, создав "шлепок" в лаве. Глаза
Бижу были прищурены на лаве, ожидая, что его контейнер выпрыгнет наружу.

-Твой вид-это особая группа, которую я всегда буду ненавидеть, даже среди людей.- Резко
сказал Сон Гоку. -Вы, джинчурики, возомнившие себя намного выше Бижу, которую вы
заперли внутри себя. Вы, которые считают себя "такими великими", хотя вы и прославленная
клетка."

-Я не считаю себя выше или великим."

Глаза Бижу сузились, когда лава позади него открылась. Он обернулся как раз вовремя, чтобы
увидеть, как Роши выпрыгнул и снова приземлился на вулканическом скальном острове, все
его тело было заключено в лавовую броню.

-Я знаю тебя лучше, чем ты сам знаешь себя, Роши.- Прошипел Сон Гоку. -Не лги мне о своем
раздутом самолюбии!"

-Это не ложь.- Ответил Роши, нахмурившись. Он глубоко вздохнул, потом покачал головой и
продолжил: - Может, когда-то и был, но теперь я себя таким не вижу. Теперь я точно знаю, что
я за человек."

Сын Гоку покачал головой: "Ты не человек, ты ходячий труп!"

Йонби бросился на Роши, крепко сжимая кулаки. Джинчурики покачал головой и встал в
боевую позицию.

-Если ты не собираешься меня слушать, то я заставлю тебя слушать.- Резко заявил Роши. -
Сейчас я покажу тебе, кто я на самом деле!"

Сон Гоку попытался ударить Роши, но джинчурики подпрыгнул, отчего кулак снова врезался в
землю и подбросил в воздух еще больше вулканических камней. Роши вскочил на руку бижу и
начал карабкаться вверх по его телу. Затем он прыгнул в лицо и протянул правую руку.

- Стиль Лавы: Вулканический Поток!"

Поток лавы вырвался из ладони Роши и устремился прямо в лицо Сон Гоку. Лава соединилась с



его глазом, заставив Бижу громко зарычать от боли, прежде чем она тоже выдохнула поток
зеленого огня. Зеленое пламя пересилило лавовое дзюцу Роши и соединилось с его телом.

"Urk!- Прошипел он, выпрыгивая из машины.

Лавовая броня вокруг тела Роши шипела, как будто зеленое пламя почти одолело ее. Он
тяжело дышал, когда сын Гоку снова бросился вперед, выдыхая лавовые камни.

-Он не успокоится ни на секунду.- Понял Роши с шипением, прыгая вокруг, избегая нападения.

Сын Гоку бросился на него, но джинчурики успел вовремя отпрыгнуть и избежать удара еще
раз. Он уже собирался снова прыгнуть на руку Бижу, но остановился, заметив, что один из
хвостов Йонби потянулся вперед, пытаясь схватить его. Он продолжал двигаться назад,
увеличивая расстояние между ними.

-Мне придется не отставать от него и защищаться. Это займет некоторое время, прежде чем
откроется открытие.- Заметил Роши.

Йонби на мгновение ударил себя руками в грудь, прежде чем рухнуть на землю. Скала под
ногами Роши начала открываться. Джинчурики двинулись как раз вовремя, когда из земли
поднялись столбы лавы, распространяя ее повсюду.

-Ты не можешь вечно уворачиваться, Роши.- Усмехнулся сын Гоку, протягивая ладони.
Большие шары зеленого огня появились в его руках: "в отличие от тебя, я не буду исчерпывать
энергию в ближайшее время!"

Бижу начал швырять в Роши большие зеленые огненные шары. Ива джинчурики увернулся,
бросившись в сторону, поскольку он продолжал уклоняться все больше и больше от того, что
бросал Бижу.

Поскольку Сон Гоку продолжал бросать огненные шары, он также продолжал топать по земле.
Роши был вынужден двигаться быстрее, поскольку он уклонялся от обоих приближающихся
огненных шаров, но также и от большего количества шлейфов лавы, которые поднимались от
Земли.

-Ты действительно знаешь, как сделать поле боя хаотичным, не так ли?- Спросил Роши, стиснув
зубы. - Проклятая безжалостная обезьяна."

-Хех. Позвольте мне показать вам, на что способна настоящая "обезьяна". Сын Гоку ответил,
открыв рот и начав направлять черно-белую чакру в рот: "Биджудама!"

Все еще продолжая атаку огненными шарами и лавовыми шлейфами, Сон Гоку выпустил изо
рта большую биджудаму прямо в Роши. Йонби джинчурики уклонились от других атак и



случайно попали под перекрестный огонь биджудамы.

- Черт! Роши выругался, сделав глубокий вдох: "стиль лавы: Дыхание дракона!"

Роши выдохнул поток расплавленной лавы на дне приближающейся биджудамы. Поток лавы
Роши ударил достаточно сильно, чтобы биджудама была сбита с направления, слегка взлетев
вверх и едва не задев Роши, а вместо этого соединившись со стеной вулкана. Громкий взрыв
прогремел по всей округе, когда куски вулканической породы упали в лавовую яму, заставляя
лаву начать толкать и тянуть в манере, похожей на волны.

Роши вздохнул с облегчением:-"

Слова замерли у него на горле, когда он заметил приближающегося к нему Йонби. Ива
джинчурики попытался вовремя отпрыгнуть, но Бижу вцепился в него обеими руками. Затем
он крепко прижался к телу Роши, когда лава начала окружать его руки.

-Великое Пылающее Извержение!"

- А-а-а!- Роши закричал от боли.

Покрытые лавой руки Сон Гоку начали медленно давить на тело Роши. Постепенно лавовая
броня Роши начала трескаться. Несмотря на трещины, броня продолжала оставаться прочной,
не давая коже Роши расплавиться.

-Немного более устойчив, чем ожидалось. По крайней мере, из-за твоего упрямства тебя
трудно убить. Сын Гоку стиснул зубы и поднял руки вверх. -Но тебе пора наконец умереть!"

Как раз в тот момент, когда Сон Гоку собирался швырнуть тело Роши на землю, джинчурики
сумел высвободить свои руки из хватки Йонби и сделал рукой знак: "Цветочная Гора!"

Земля под ногами Сон Гоку разверзлась, образовав небольшой вулкан, извергающий лаву. Лава
поднялась так внезапно, что Бижу не смог отскочить. Он закричал, когда лава обожгла его
кожу, и давление ее выброса сбило его с ног, заставив упасть на землю.

Ударившись о землю, хватка сына Гоку ослабла, и Роши освободился. Джинчурики
пробежались по шести ручным знакам: "стиль лавы: Запечатывание Ясеневого камня дзюцу!"

Роши выдохнул огромное облако пепла, которое соединилось с телом сына Гоку. Прежде чем
Бижу смог подняться, пепел затвердел и превратился в твердое вещество вулканической
породы. Только его голова и хвосты были освобождены; остальная часть его тела была теперь
полностью заключена.



-Урггхх, это меня не остановит. Ты же знаешь, что нет!- Прорычал в ответ Сон Гоку. -
Постарайся взять столько чакры, сколько сможешь, но она тебе не пригодится. Я могу
вырваться в любую минуту и убить тебя!"

Роши напрягся. На мгновение он уставился прямо на раскрытые хвосты Йонби, чтобы сделать
то, что "предсказал" бижу, и попытаться взять столько его чакры, сколько он сможет
справиться, прежде чем Йонби вырвется на свободу.

Затем он снова обратил свое внимание на Бижу. Он пристально посмотрел в гневные, полные
ненависти глаза сына Гоку, а затем покачал головой и сел перед ним.

-Все так, как я уже говорил. Я хочу поговорить.- Заявил он.

-Что? Глаза сына Гоку сузились, он продолжал бороться: "нам с тобой не о чем говорить! Как
только я освобожусь, я убью тебя!"

- Я знаю. Роши кивнул головой, его глаза сузились: "но послушай меня, черт возьми! Мне
очень жаль!"

-Ты уже это сказал, А мне все равно! Сон Гоку прорычал: "мне плевать, если ты извиняешься!
Ничто не избавит меня от вреда, который вы, люди, причинили мне за эти годы-"

-Тогда я буду твоей последней джинчурики!- Крикнул Роши.

По сигналу Сон Гоку сумел одолеть дзюцу Роши, разрушив вулканическую породу,
окружавшую его тело. Йонби сделал шаг ближе к джинчурики, его глаза подозрительно
сузились.

-Что ты только что сказал? Ты планируешь стать моим последним джинчурики? Бижу фыркнул
в ответ: "твоя деревня никогда этого не допустит."

-Я поговорю об этом с Куроцучи! Или, по крайней мере, я попытаюсь!- Сказал Роши, качая
головой. -Я в долгу перед тобой! Когда я умру, ты будешь свободен!"

Глаза сына Гоку сузились еще больше: "и что же побудило его к этому? Вы просто пытаетесь
заключить сделку, потому что знаете, что если эта борьба продолжится, я одолею и убью вас?"

"Нет.- Роши покачал головой вперед. - Если хочешь, наша борьба продлится дольше. И я
думаю, что я больше вызов, чем ты признаешь. Я мог бы взять власть на себя. Затем его глаза
снова сузились на его Бижу: "но я не хочу, чтобы это больше было нашей динамикой. Так было
уже более сорока лет, и это должно измениться!"



-И кто же в этом виноват? Йонби снова зарычал.

"… Подкопать.- Признался Роши, глубоко вздохнув: - я знаю, что облажался. Просто у меня
была целая жизнь, уже высеченная в камне, прежде чем ты вошла в мою жизнь, и то, что я
была твоей джинчурики, разрушило все, что я собиралась сделать для себя. Это помешало
моим планам увидеть другие части света. Это заставило мой клан отвернуться от меня. Это
создало разрыв между мной и многими другими шиноби Ива. Все изменилось. И я отыгрался
на тебе. Тогда Роши поклонился Йонби, опустив голову на землю: "прости меня, сын Гоку!"

Глаза сына Гоку расширились в ответ, когда он уставился на джинчурики перед собой. Язык
его тела немного смягчился, когда он уставился на него, уже не с ненавистью, а с
замешательством.

-Ты ... ты ведь не можешь всерьез говорить об этом, правда?- Спросил Бижу. -Ты всегда
проклинал мое существование. Отказался называть меня по имени. Ты даже планировал
отомстить за то, что я не дал тебе больше чакры во время драки с твоим другом."

-Я серьезно!- Крикнул в ответ Роши, и его глаза наполнились слезами.

В его сознании возник образ "Темного Роши". Он вспомнил грубые, честные слова о своей
"внутренней тьме" и о муках, которые он испытал, прежде чем покачал головой, отодвигая
образ в сторону.

-Я не хочу быть такой, какой была. Я ... хочу двигаться дальше.- Сказал он, крепко вцепившись
руками в землю, выкапывая при этом вулканическую породу.

Йонби на мгновение замолчал. Прошло несколько секунд, прежде чем он продолжил идти
вперед, пока не оказался прямо перед Роши. Именно в этот момент Роши наконец поднял
глаза, и слезы потекли из его глаз.

-Ты ведь понимаешь, что я могу убить тебя прямо сейчас?- Спросил Сон Гоку. -Ты полностью
потеряла бдительность во время этого маленького... эмоционального момента, который у тебя
был."

-Я бы поменялся местами и защищался.- Роши покачал головой, и с его губ сорвался
принужденный смешок. - но я знаю, что мне будет еще тяжелее, если я окажусь на земле.
Может быть, ты действительно сможешь убить меня. Затем он покачал головой, его
покрасневшие глаза снова сузились: "но опять же, я больше не хочу драться. Я хочу, чтобы мы
работали вместе."

-Я... - Сон Гоку на мгновение замолчал, словно пытаясь придумать правильные слова для
ответа. Обезьяна слегка почесала голову, прежде чем кивнуть: "я никогда раньше не работал с
человеком. Ни разу со времен Рикудо Сеннина."



-Не хотите ли попробовать один раз?- Спросил Роши, поднимаясь с земли.

Сон Гоку снова замолчал. Он пристально смотрел на джинчурики перед собой почти три
минуты, прежде чем, наконец, кивнул головой.

-Наверное.- Заявил Йонби. - ...Полагаю, я должен принести вам свои извинения. За все
трудности, которые я тебе причинил. И за то, что не помог с Оноки."

- Это... - Роши глубоко вздохнул. -Я забуду о том, что случилось с Оноки, в обмен на то, что ты
забудешь о моем поведении до этого. Затем на его лице появилась ухмылка, и он вытянул
кулак вперед: "Итак ... партнеры?"

-Хех. Ты довольно интересен для человека.- Сказал Сон Гоку, фыркнув и выставив вперед
кулак. - Прекрасно. А пока я буду тебе доверять."

С этими словами, когда они соединили свои кулаки, из их тел начал исходить яркий красный
свет.

- Хех. Хан усмехнулся, когда Би и Роши вышли из запечатанной комнаты, и на его лице
появилась облегченная улыбка. -Должен признаться, Роши, ты выглядишь довольно
устрашающе."

Плащаница чакры Роши напоминала монашескую рясу с темно-красным плащом чакры,
висящим поверх одежды. Одеяния были сделаны из красной расплавленной лавы с нефритово-
зеленой подкладкой, напоминающей зеленый огонь Йонби. Внешний плащ был сделан из еще
более темной красной лавы, которая, казалось, текла взад и вперед по его краям. На голове
Роши теперь была золотая корона, на шее-ожерелье из бисера, сделанное из того же зеленого
пламени, а к кобуре на его одежде был прикреплен посох с золотым ободком.

- Черт возьми, я прав! Роши кивнул головой, и на его лице появилась улыбка. -Не думаю, что
когда-либо в своей чертовой жизни я чувствовал себя таким сильным. Я чувствую себя даже
сильнее, чем тогда, когда был в расцвете сил!"

-Я думаю, что есть религиозная фигура, о которой мне напоминает ваш чакровый саван. Ягура
сказал, изучая корону и посох рядом с Роши: "ты когда-нибудь слышал о Сунь Укуне?"

- Имя мне что-то напоминает, но я мало что о нем знаю.- Признался Роши, пожимая плечами.
Его улыбка, казалось, стала шире, когда он увидел свою собственную внешность: "так, может
быть, я выгляжу как Бог?"

- Я сказал "религиозный деятель", а не бог, Роши-Сан. Но да, вы напоминаете мне изображение
печально известного "короля обезьян", которое я видел."



- Я вижу, твой чакровый саван тоже был вооружен.- Заметил Гаара.

- Хм? Роши перевел взгляд на свой посох. Он вытащил его и на секунду повертел в руках. "Да.
Не могу сказать, что я тренировался в бодзюцу раньше, но я попробую это сделать."

-В этом-то все и дело.- Сказал югито. "В течение этого времени, когда вы станете связаны с
вашим bijū, вы откроете новые приемы и таланты о себе, которые вы можете включить в свой
боевой стиль. Наша цель будет состоять в том, чтобы убедиться, что мы все овладеем этими
"трюками", чтобы таким образом мы были готовы сражаться через месяц против Акацуки.
Затем ее глаза сфокусировались на Наруто: "что приводит нас к тебе."

Наруто кивнул головой и сделал шаг вперед, хрустнув костяшками пальцев: "я готов."

-Ты идешь последним, и после шести побед ты должен победить.- Заявила пчела-убийца. -Мы
ждем вас, номер девять, теперь ваше время сиять."

С этими словами Хатиби джинчурики вошел в комнату, а Наруто последовал за ним.

-Итак, ты наконец-то здесь.- Заявил курама.

Наруто кивнул головой, проходя через канализационные воды своего ментального ландшафта,
пока не оказался прямо перед камерой Кюби. Он перевел взгляд с гигантской лисы на камеру,
а затем на саму канализацию.

"Действительно нужно придумать, как изменить это место. Ожидая, пока все закончат, я
слышал о том, что у других джинчуриков гораздо более "крутые" ментальные ландшафты.-
Сказал Наруто. -Должно же быть что-то более подходящее для тебя."

-Канализация проявилась как комбинация твоего сломанного мышления, когда ты рос, а также
дополнительного замка, который твой отец поставил на печать.- Нахмурившись, спросил лис. -
Смени его, если хочешь, когда откроешь камеру. В данный момент мне все равно."

-Тебе все равно? Наруто слегка приподнял бровь, изучая лужу нечистот, в которой стоял
Курама. -Это место тебя совсем не беспокоит?"

-Быть внутри своего разума - это уже беспокойство. Какое бы "похожее на сон" место ни
создавал ваш ментальный ландшафт, оно бледнеет по сравнению со свободой. С таким же
успехом он мог бы быть похож на эту сырую канализационную камеру.- Курама фыркнул в
ответ.

Наруто нахмурился в ответ, но понимающе кивнул головой. Он был спокоен, когда его глаза
снова повернулись к Кюби, который пристально посмотрел на него.



- ...Ты можешь сказать мне хотя бы это? Как только я открою камеру, нам действительно
придется драться?- Спросил Наруто.

-Если бы захотел, то да. Я могу заставить тебя "работать" на мою силу.- Ответил курама, еще
больше нахмурившись. - Но нет. Я не позволю тебе драться со мной."

"Окей. Фу. Наруто вздохнул с облегчением, прежде чем нахмурился еще сильнее: "тогда какой
смысл в том неопределенном ответе, который ты дал мне раньше? О том, что нам, возможно,
придется драться и гадить?"

-Потому что я еще ничего не решил. Я хотел увидеть, как ты победишь свою "тьму", и
посмотреть, как ты на это отреагируешь. И, надо признать, ты хорошо с этим справился.-
Признался лис. - Похоже, ты смирился с ненавистью, которая живет в твоем сердце, и
справился со своей неуверенностью в том, что чувствуешь себя "слабым". Я никогда не отдам
всю свою власть какому-то слабоумному сопляку."

- Понимаю. Наруто понимающе кивнул головой. -Так ты мне доверяешь?"

- ... Да.- Я не забыл, что ты сделал для Изобу в конце той Гражданской войны в Киригакуре. Ты
первый человек, которому я могу по-настоящему доверять со времен моего отца."

- Твой отец?- Спросил Наруто.

-Рикудо Сеннин.- Ответил курама. Глаза Наруто расширились, что заставило Бижу
усмехнуться: "если у тебя есть вопросы по этому поводу, ты можешь подождать, пока не
откроешь печать?"

Наруто кивнул в ответ. Он снял пиджак и рубашку. Двойная Тетраграммовая печать появилась
у него на животе, а ключ от печати – тот, что он "получил" от Героторы, – на правой руке.
Затем он ударил правой рукой по Тетраграммовой печати и повернул ее.

Ключ мгновенно "вошел" в замок, заставив замки на воротах камеры медленно отпереться.
Прошло несколько секунд, прежде чем замки были полностью разрушены и камера
развалилась на части. Курама немедленно выскочил из камеры и начал потягиваться.

-Наконец-то. Кюби вздохнул, и на его лице появилось умиротворенное выражение: "даже если
совсем немного, я наконец-то смогу немного пошевелиться."

Наруто улыбнулся в ответ. Затем он на секунду закрыл глаза, когда мир вокруг них начал
меняться.

Канализация начала разваливаться, как и сама камера. Через мгновение они уже были в
глубоком, густом лесу, окруженном крупными животными. Вдалеке слышался шум



разбивающихся волн, а деревья, казалось, становились все выше и выше, образуя нечто
похожее на черепашьи шипы.

-Значит, вы меняете свой ментальный ландшафт... вы осознаете, что делаете его похожим на
островную черепаху, на которой находитесь?- Спросил курама. -Я предполагал, что вы выбрали
бы место поближе к дому."

- Да, наверное, но я думаю, что глушь Генбу-это, наверное, самое спокойное место, где я когда-
либо был."Наруто сказал, небольшая улыбка появилась на его лице, когда он открыл глаза:"
плюс, это немного просторно, понимаешь? Может быть, будет веселее передвигаться."

-Хех. Я только что сказал тебе, что не имеет значения, как выглядит твой разум.- Сказал
курама, потягиваясь. Затем он двинулся вокруг, пока не нашел хорошее открытое пространство
травы и не лег. С его губ сорвался довольный вздох: "однако, признаюсь, здесь приятнее, чем в
канализации. Я вам очень признателен."

- Я же говорил, что тебе понравится. Наруто усмехнулся в ответ. - В любом случае, я думаю,
давай покончим с этим, а?"

-Да ... – глаза Курамы слегка расширились, когда присутствие двух чакр заполнило
пространство-присутствие, которого он не ощущал уже много лет. -Они здесь? Как же так?'

- А? Наруто моргнул в ответ: "Э-э... Что случилось?"

- Наруто?"

Глаза Наруто расширились при звуке нового голоса. Он повернул голову, чтобы посмотреть,
кто говорит с ним, и его глаза расширились.

Рядом с двумя деревьями на острове стояли молодые мужчина и женщина лет двадцати с
небольшим. Мужчина был похож на Наруто: похожие черты лица, такие же светлые колючие
волосы и такие же голубые глаза. Он носил стандартную униформу шиноби Конохагакуре с
белым хаори по краям, украшенным красным пламенем, на котором был напечатан иероглиф
"Йондайме Хокаге". У женщины, сидевшей рядом с ним, были длинные рыжие волосы до пояса
и фиолетовые глаза. На ней была белая блузка и свободное зеленое платье до колен.

-Это... - Наруто покачал головой, пытаясь понять, не обманывают ли его глаза. К его
удивлению, двое других людей все еще были там. - К-Курама? Сделал ли я это, когда изменил
ментальный ландшафт?"

-Нет, этого не должно было случиться. Вы не можете просто "впустить" живого человека в свой
разум. Курама покачал головой, его глаза сузились: "нет, это они. Или, по крайней мере, их
сущность."



Глаза Наруто снова расширились, когда его тело начало трястись: "м-мама? Д-Папа?"

Как по команде, Наруто побежал вперед к ним. Минато и Кушина ухмыльнулись в ответ, когда
блондин прыгнул на них, едва не повалив обоих на землю. Слезы потекли из его глаз, когда
родители вцепились в него, а Кушина нежно погладила его по голове.

-Ты действительно выросла, понимаешь?- Сказала Кушина со смешком.

- Я... Я ... - Наруто поднес руку к глазам, пытаясь вытереть слезы. Он потерпел неудачу, и еще
больше продолжало изливаться. -К-как вы здесь оказались? Что происходит?"

-Я запечатал последние остатки нашей чакры в твоем теле, чтобы помочь тебе, когда ты
столкнешься с Кьюби.- Сказал Минато. Его глаза слегка сузились, когда он отпустил Наруто и
посмотрел на лиса. - Кстати говоря... ты уже победил его?"

- Хм?- Пробормотал Наруто, наконец вытирая слезы. -Н-Нет, я никогда с ним не дрался. Курама
и есть друзья!"

-Разве я когда-нибудь говорил, что мы друзья?- Курама заговорил, закатив глаза.

- Эй, ты же сказал, что доверяешь мне!- Ответил Наруто, вызывающе скрестив руки на груди.

-Этот скачок в логике не имеет никакого смысла. То, что я тебе "доверяю", еще не значит, что
мы друзья! Кюби покачал головой.

- Курама?- Кушина повторила имя, ее глаза сфокусировались на лисе.

-Это мое имя.- Резко сказал Лис, прищурившись и глядя на рыжеволосого Узумаки. Он глубоко
вздохнул, прежде чем заговорить: - давненько не виделись, Кушина."

-Так и есть. Кушина кивнула головой. На ее лице появилась легкая улыбка: "я точно не знаю,
что произошло между тобой и Наруто, но очевидно, что у вас двоих отношения лучше, чем у
нас.- Она слегка наклонила голову: - Благодарю вас. За то, что присматривала за ним."

Курама покачал головой: "я ничего такого не делал."

-Так вы, ребята, суть чакры, да?- Спросил Наруто. Его мысли обратились к "сущности" Мадары,
которая оставалась в сознании Ягуры долгие годы, и на его лице появилась усмешка: "значит
ли это, что вы все здесь останетесь на долгие годы?"

- К сожалению, нет.- Признался Минато, нахмурившись. - Кушина и я были почти истощены к



тому времени, когда я запечатал все, что мог внутри тебя. Поскольку мы не собираемся
сражаться с Кюби... - глаза Йондайме Хокаге переместились на лиса, который нахмурился в
ответ на его слова. - ...Поскольку мы не собираемся сражаться с Курамой, я бы сказал, что у
нас осталось около часа времени."

-Всего час, а?- Повторил Наруто, нахмурившись. Как только он нахмурился, улыбка сменилась
улыбкой, и он потер глаза, которые снова начали краснеть: "Ну, все в порядке. Я не могу
поверить, что познакомлюсь с тобой! У меня было так много вещей, которые я хотел бы
рассказать вам всем! И спросить тебя!"

- Что ж, продолжайте.- Подсказала Кушина, улыбаясь в ответ сыну. - Вот что было так здорово
в том, что сделал Минато: мы увидим, какая ты взрослая!"

Минато кивнул головой и тоже улыбнулся сыну: "почему бы тебе сначала не задать нам
несколько вопросов?"

Ухмылка Наруто расширилась в ответ: "Ну, я знаю все о вас двоих из историй, но я ничего не
знаю о вас двоих конкретно, понимаете? Затем он начал слегка смеяться, потирая затылок:
"так ... э - э ... как вы познакомились?"

-Как мы познакомились? Минато ухмыльнулся в ответ: "Ну, мы встретились в Академии
Шиноби, когда Кушина перевелась из Узусио."

- Ах да, я и забыл, что ты родилась в Узусио.- Заметил Наруто, переводя взгляд на маму. -
Масакадо-Джи-Сан мне все об этом рассказал."

-М-Масакадо? Глаза Кушины расширились: "ты знаешь Масакадо-сенсея? Он все еще жив?"

-Он жив. Этот старый хрен никогда не умрет, он слишком упрям.- Сказал Наруто со смешком. -
Хотя мы все-таки притащили его задницу обратно в Коноху. Он живет со мной в резиденции
Узумаки."

- Я... - Кушина начала слегка дрожать, когда слезы потекли из ее глаз.-я ... я не могу в это
поверить. Я не могу поверить, что ему удалось пережить нападение на Узусиогакуре... если бы
я только когда-нибудь пошел проверить руины... может быть, я бы увидел его еще раз."

- Кушина.- Минато повторил ее имя, положив руку ей на плечо. Дрожь Узумаки прекратилась:
"но самое главное, что онжив. Затем он повернул голову к Наруто: "и я думаю, что он
приложил руку к тому, чтобы поднять тебя, я думаю."

- Э-э, несколько. Он похож на капризного дедушку, о котором я всегда мечтала.- Сказал Наруто
с ухмылкой.



- ...Хех. Кушина усмехнулась в ответ, вытирая слезы: "похоже на него. В Узусио он всегда был
ворчливым ублюдком. Но в глубине души он мягкотелый."

-Да, это так. Наруто кивнул головой. -Он также научил меня фуиндзюцу, и это было здорово!"

-Ах, вы пошли по нашим стопам с искусством запечатывания, ха... - Минато на мгновение
покачал головой, когда на его лице появилось застенчивое выражение. - О, мы так и не
закончили ваш вопрос об отношениях. Извиняюсь."

С этими словами Минато и Кушина принялись потчевать Наруто историями из своего
прошлого. О том, как они изначально были соперниками в Академии, соперничая за титул
Хокагэ, и как все изменилось, когда Минато спас Кушину от группы Кумо шиноби, который
пытался похитить ее. Они продолжали говорить о своих отношениях и всех различных датах,
которые у них были вместе, даже вдаваясь в детали о сложном предложении Минато Кушине
использовать памятник Хокаге в качестве холста для вопросов.

Затем они ответили на вопросы Наруто об их личной жизни. Минато рассказывал о том, как в
свое время рос сын двух штатских – матери бармена и отца торговца фруктами. Он ответил на
все вопросы о своих родителях, рассказав, что они оба умерли от болезни примерно во время
Третьей мировой войны Шиноби. Кушина также подробно рассказала о своем времени с
Узусиогакуре и о том времени, когда она изучала фуиндзюцу под руководством Масакадо,
прежде чем переехать в Коноху, где она жила с Узумаки Мито до самой своей кончины.

Они отвечали на вопросы о своих днях генинов и тренировках, о своих экзаменах на Чунин и о
том, как Кушина на самом деле сдавала экзамены за год до Минато, и на любые другие
вопросы, которые Наруто задавал им.

После примерно тридцати минут ответа они снова повернулись к Наруто.

- Итак, расскажите нам подробности!- Спросила Кушина, ухмыляясь. -Каково это было-расти?"

- Ладно, я оставлю скучную и грустную чушь и сосредоточусь на том, где все пошло хорошо.
Наруто сказал с улыбкой на лице: "Однажды в академии я встретил Хинату и Шикамару…"

Наруто все говорил и говорил о встрече Хинаты и Шикамару и о том, что они постепенно
становятся ближе друг к другу. Он рассказал о тренировках после занятий в лагере Нара и о
том, как они помогли ему сдать выпускной экзамен. Он упомянул, что Хината и Шикамару все
еще доверяют ему после того, как узнали о Кюби, и они также помогли ему справиться с этим.
Он не преминул упомянуть, что Шикамару-его лучший друг, а Хината-любовь всей его жизни,
чем заслужил громкие аплодисменты Кушины и довольную улыбку Минато.

Затем его разговор перешел на их время в качестве третьей команды. Он все время говорил о
Митараши Анко, с которым Кушина была уверена, что они были бы лучшими подругами. Затем
он перешел к их первой миссии с Ивагакуре. В то время как Минато напрягся при упоминании



ивы, Наруто успокоил его, сказав, как миссия улучшила отношения между двумя деревнями.
Затем он много говорил о встрече с Ханом, Гоби джинчурики и его суррогатным братом, к
большому удивлению Кушины и Минато.

Он перешел к экзаменам на Чунина, где рассказал о том, как хорошо выступила его команда и
как им всем удалось получить звание Чунина с первой попытки. Затем он заговорил о
вторжении Сунагакуре и Отогакуре. Хотя Минато и Кушина были удивлены, услышав, что
Орочимару предал деревню, они были рады услышать, что Коноха отразил вторжение и сумел
убить предателя.

Затем Наруто подробно остановился на первой встрече с Джирайей, прежде чем быстро
объяснить, почему его крестный не присутствовал при рождении, прежде чем Минато и
Кушина нашли способ преследовать Годайме Хокаге до его смерти. Затем он рассказал о
миссии Узусиогакуре и о том, как познакомился со своими двоюродными братьями Таюей и
Карин, а также с Масакадо. Кушина, опечаленная известием о состоянии Узусио, все же была
рада получить больше информации о своем бывшем преподавателе фуиндзюцу и была рада
услышать не только то, что ему разрешили вернуться в Коноху, но и то, что клан Узумаки снова
начал расти в деревне.

Рассказ за рассказом Наруто объяснял родителям все, что произошло. Сражался в
Гражданской войне в Киригакуре. Обучался у Сандайме Хокаге и его товарищей по команде в
течение двух лет. Его назначили в команду генинов. Его миссии в Сунагакуре, Такигакуре и
Симогакуре. Охота на Данзо и последующая смерть Сарутоби Хирузена. Его мудрый режим
обучения и "совершенствования" расенгана. И, наконец, к миссии в Кумогакуре и его
подготовке к противостоянию с Акацуки.

- Должен сказать, Наруто, ты прожил адскую жизнь.- Заметил Минато, улыбаясь. - И хорошо, и
плохо. Мне очень жаль, что нас не было рядом, чтобы помочь вам, когда вы в этом нуждались."

-Не надо об этом сожалеть. Наруто покачал головой, улыбаясь в ответ. - Да, это отстой - не
иметь вас двоих рядом, но я думаю, что все закончилось хорошо! Кроме того, со мной были
Шикамару и Хината!"

-Вы довольно часто упоминали этих двоих. Это также напоминает мне о себе с Микото.-
Заметила Кушина со смешком. -Я рад, что тебе удалось завести таких хороших друзей, Наруто.
Затем на ее лице появилась ухмылка: "особенно эта девушка Хината. Я не могу поверить, что
тебе удалось забить эту серьезную задницу дочери Хьюги Хиаши!"

Дрожь пробежала по спине Наруто: "он хороший, но он действительно пугающий."

- Звучит примерно так.- Усмехнулся Минато. -Вот так он возвращался на каждое задание,
которое я когда-либо выполнял вместе с ним."

- Довольно о нем, вернемся к девушке!- Настаивала Кушина, ее ухмылка стала шире: - если она
действительно любит тебя, Наруто, ты должен дать ей знать. Проси ее руки, когда сможешь."



"Я..." щеки Наруто начали краснеть по экспоненте, но он кивнул головой: "я думал об этом.
Наверное, скоро узнаю."

"Хороший. Не ждите слишком долго.- Я бы ничего не изменил в своих отношениях с твоей
мамой, - сказал Минато, и на его лице появилась грустная улыбка, когда он посмотрел на свою
жену. - но я хотел бы спросить ее об этом раньше. Так мы могли бы проводить больше времени
вместе, как супружеская пара."

- Поверь мне, я так и сделаю.- Сказал Наруто, кивая головой. -Просто у меня так много дел,
которые я хочу и должна сделать. И я действительно хочу, чтобы вы оба были здесь, чтобы
увидеть все это."

-Но мы же здесь.- Заметила Кушина, потянувшись к сыну и коснувшись его груди. -Мы всегда
будем с тобой. Может быть, не физически, но мы всегда будем с тобой, хочешь ты этого или
нет."

-Она права.- Сказал Минато, улыбаясь и дотрагиваясь до плеча Наруто. - Мы любим тебя,
Наруто. Мы всегда это делали и всегда будем делать."

Наруто улыбнулся в ответ. Он хотел что-то сказать, но слова застряли у него в горле, когда
тела Минато и Кушины начали распадаться на части, превращаясь в желтую пыль, подобно
тому, как разрывали "Менму". Его улыбка быстро погасла.

- Не может быть, чтобы уже прошел час! Это невозможно!- Сказал он.

- Я думаю, что так оно и есть... - сказал Минато, качая головой. - Мне жаль, что мы не можем
быть здесь с тобой долго, Наруто. Но все именно так, как мы и говорили: мы всегда будем
рядом с тобой."

-Ты стал великим молодым человеком. Сильный, добрый и умный.- Я так счастлива, что смогла
увидеть тебя таким, хотя бы на мгновение, - сказала Кушина со слезами на глазах, улыбаясь
ему."

- Я ... - Наруто покачал головой, снова улыбаясь в ответ, когда его собственные слезы начали
падать: - Я люблю вас обоих. Надеюсь, ты мной гордишься."

- Ты более чем заставил нас гордиться тобой, Наруто. Минато сказал: "однажды мы будем рады
снова увидеть вас обоих в будущем. Просто ... пусть это будет далекое будущее. После того, как
ты станешь Хокаге, женишься на Хинате и, возможно, родишь ребенка или двух. После того,
как ты проживешь свою жизнь на полную катушку. Слезы выступили и на его глазах: "мы
будем ждать, чтобы услышать Все об этом."

С этими словами и Минато, и Кушина исчезли, золотая пыль окутала тело Наруто. Глаза



блондина все еще были влажными от слез, когда он сосредоточился на сдуваемой пыли.

Прошло несколько секунд, прежде чем он снова повернулся к Кураме. Лис терпеливо ждал на
своем травяном пятачке, пристально глядя на него.

"Спасибо.- Сказал Наруто.

-Я не имею к этому никакого отношения. Курама нахмурился в ответ. -Если уж на то пошло, я
отвечаю за то, почему они сегодня не с тобой."

-Это не так. Это был Мадара. Наруто покачал головой. Улыбка появилась на его лице, когда он
подошел поближе к лисе: Спасибо, что проявили терпение."

-Хм. Кюби покачал головой: "я знаю, что лично мне было бы приятно так разговаривать с
отцом, поэтому я понимаю его чувства. Я чувствовал, что ты имеешь право встретиться с ними
и не заставлять меня торопиться или прерывать разговор."

- Ах да! Значит, твой отец был Рикудо Сеннин... - глаза Наруто расширились, и он покачал
головой. - вообще-то, давай поговорим об этом позже. Остальным, наверное, надоело нас
ждать!"

Узумаки протянул кулак в сторону Курамы. Лис смотрел на него несколько секунд, прежде чем
с его губ сорвалось фырканье и на лице появилась ухмылка. Затем он вернул удар кулаком,
заставляя желтый свет светиться вокруг его и Наруто тела.

- Н-Наруто? Глаза Гаары расширились при виде Наруто, когда он и Би вышли из комнаты.

Теперь Наруто был заключен в золотисто-желтую чакру, которая окружала его тело, образуя
что-то вроде пламени. Не похоже было, что на нем был чакровый плащ или саван; его тело,
казалось, было полностью сделано из этого пламени. Наруто также теперь обладал двумя
рогами, шестью знаками магатамы, нарисованными на его шее, спиральной печатью,
нарисованной на его животе, и другими соединяющими знаками, нарисованными на его теле,
двигаясь от его плеч вниз к его ногам. Его зрачки также были сужены, его усы были
подчеркнуты и теперь напоминали триграмму, и казалось, что он носил хаори из того же
желтого пламени чакры на своем теле.

-Разве номер девять не выглядит так, будто он горит? Он действительно похож на человека,
которым дети будут восхищаться.- С усмешкой заметила пчела-убийца.

"Хм."Наруто напевал себе под нос, проверяя свое тело и новые модификации. Улыбка
появилась на его лице, когда он ударил правым кулаком в левую ладонь: "никогда не
чувствовал себя лучше, чем сейчас. Я готов надрать задницу Акацуки!"



-И я тоже, - добавил Хэн.

- Хех. Фу усмехнулся, когда она улыбнулась в ответ. - Акацуки понятия не имеет, что с ним
происходит!"

Почти инстинктивно остальные восемь джинчуриков вошли в свои собственные режимы Бижу,
открывая свои собственные покровы чакры. Глаза всех присутствующих оторвались друг от
друга, рассматривая каждого из них. Однако внимание быстро переключилось на Югито и Би.

Тело югито было заключено в темно-синий чакровый саван, который, казалось, был полностью
сделан из пламени, похожего на пламя Наруто. ее пламя, однако, было синего цвета, и черные
линии были проведены вниз по всему ее телу, от рук к груди и ногам. К пальцам югито тоже
были прикреплены острые когти, а глаза изменились: правый глаз стал желтым, а зеленый-
зеленым.

Тело пчелы-убийцы было покрыто темно-бордовым чакровым плащом, а под ним-черной
чакровой курткой. Он также, казалось, стал больше в целом, вырос еще на целый фут в
размере и казался еще более мускулистым. На черной куртке был нарисован символ инь-ян, а
сама куртка казалась мокрой, как будто была сделана полностью из чернил. На голове у него
было два рога, растущих справа и слева, хотя Рог слева казался разрезанным пополам. К его
темно-бордовому кожуху чакры были прикреплены семь кобур для мечей. Оказалось, что у
пчелы тоже выросло восемь осьминожьих хвостов.

-У тебя же все хвосты наружу. Утаката заметил, прищурившись: "есть ли какая-то конкретная
причина?

-Ты что, псих? Он нужен мне для моих атак.-Ответила Би, фыркнув. - Пчела-убийца-это много
вещей, поэтому она должна уметь жалить. С моими хвостами, вооруженными и готовыми, я
еще более смертоносен!"

- Хех. Наруто усмехнулся, привлекая к себе внимание. - Посмотрите на нас, ребята. Мы здесь."

Гаара улыбнулся в ответ: "все девять джинчуриков."

- Девять идеальных джинчуриков.- Со смешком поправил его югито.

- Тренируемся вместе.- Добавил Ягура.

Роши кивнул головой: "и сражались вместе."

- Впервые в истории.- Заметил Хэн, ухмыляясь. -Такого еще никогда не случалось в истории
человечества."



- Потому что кто бы мог подумать, что все деревни шиноби отложат свои разногласия ради
чего-то подобного.- Сказал утаката, качая головой.

- Ну, это случилось.- Резко заявила фу, сжимая руки в кулаки :-мы живем, дышим
доказательством этого!"

"Девять из нас вместе разрушат дом, мир еще не готов к тому, что вот-вот произойдет!-
Крикнула Би.

Наруто кивнул головой. Он перевел взгляд с каждого из своих товарищей-джинчуриков,
прежде чем его глаза сузились в пространство, когда образ Учихи Мадары пришел ему на ум:
"Акацуки лучше быть готовым. Мы не собираемся ждать, пока за нами начнут охотиться.
Вместо этого мы будем одним из тех, кто уничтожит вас всех сразу!"
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